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Certifikačný rámec Únie pre odstraňovanie uhlíka

Pozmeňujúce návrhy prijaté Európskym parlamentom 21. novembra 2023 k návrhu nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady, ktorým sa zriaďuje certifikačný rámec Únie pre odstraňovanie uhlíka (COM(2022)0672 – 

C9-0399/2022 – 2022/0394(COD)) (1)

(Riadny legislatívny postup: prvé čítanie) 

(C/2024/4235)

Pozmeňujúci návrh 1

Návrh nariadenia

Názov

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, kto
rým sa zriaďuje certifikačný rámec Únie pre odstraňovanie uhlíka

Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, kto
rým sa zriaďuje certifikačný rámec Únie pre odstraňovanie uhlíka, 
uhlíkové poľnohospodárstvo a ukladanie uhlíka do výrobkov

Pozmeňujúci návrh 2

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1) Podľa Parížskej dohody prijatej na základe Rámcového 
dohovoru Organizácie Spojených národov o zmene 
klímy (22) (ďalej len „Parížska dohoda“) sa medzinárodné 
spoločenstvo dohodlo na plnení záväzku udržať zvýšenie 
priemernej globálnej teploty výrazne pod hodnotou 
2 °C v porovnaní s hodnotami predindustriálneho obdobia 
a vyvíjať úsilie na obmedzenie zvýšenia teploty na 
1,5 °C v porovnaní s hodnotami predindustriálneho 
obdobia. Únia a jej členské štáty sú zmluvnými stranami 
Parížskej dohody a sú pevne odhodlané vykonávať ju 
prostredníctvom zníženia emisií skleníkových plynov 
a zvýšenia odstraňovania uhlíka.

(1) Podľa Parížskej dohody prijatej na základe Rámcového 
dohovoru Organizácie Spojených národov o zmene 
klímy (22) (ďalej len „Parížska dohoda“) sa medzinárodné 
spoločenstvo dohodlo na plnení záväzku udržať zvýšenie 
priemernej globálnej teploty výrazne pod hodnotou 
2 °C v porovnaní s hodnotami predindustriálneho obdobia 
a vyvíjať úsilie na obmedzenie zvýšenia teploty na 
1,5 °C v porovnaní s hodnotami predindustriálneho 
obdobia. Uvedený záväzok sa posilnil prijatím 
Glasgowského klimatického paktu 13. novembra 2021
v rámci UNFCCC, v ktorom konferencia zmluvných strán 
UNFCCC slúžiaca ako zasadnutie zmluvných strán 
Parížskej dohody uznáva, že vplyv zmeny klímy bude 
oveľa nižší pri zvýšení teploty o 1,5 °C v porovnaní so 
zvýšením o 2 °C, a rozhodla sa pokračovať v úsilí 
o obmedzenie zvýšenia teploty na 1,5 °C. Únia a jej členské 
štáty sú zmluvnými stranami Parížskej dohody a sú pevne 
odhodlané vykonávať ju prostredníctvom zníženia emisií 
skleníkových plynov a zvýšenia odstraňovania uhlíka 
a uhlíkového poľnohospodárstva.
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(1) Vec bola vrátená gestorskému výboru na medziinštitucionálne rokovania podľa článku 59 ods. 4 štvrtého pododseku (A9-0329/ 
2023).



Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(22) Schválená rozhodnutím Rady (EÚ) 2016/1841 z 5. októbra 2016
o uzavretí Parížskej dohody prijatej na základe Rámcového dohovoru 
Organizácie Spojených národov o zmene klímy v mene Európskej únie 
(Ú. v. EÚ L 282, 19.10.2016, s. 1).

(22) Schválená rozhodnutím Rady (EÚ) 2016/1841 z 5. októbra 2016
o uzavretí Parížskej dohody prijatej na základe Rámcového dohovoru 
Organizácie Spojených národov o zmene klímy v mene Európskej únie 
(Ú. v. EÚ L 282, 19.10.2016, s. 1).

Pozmeňujúci návrh 3

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2) V celosvetovom meradle sa v poslednej správe (23)
Medzivládneho panelu o zmene klímy (IPCC) poukazuje na 
klesajúcu pravdepodobnosť obmedzenia globálneho 
otepľovania na 1,5 °C, ak v nasledujúcich desaťročiach 
nedôjde k rýchlemu a výraznému zníženiu globálnych 
emisií skleníkových plynov (GHG). V správe panelu IPCC sa 
takisto jasne uvádza, že „ak sa majú dosiahnuť čisté nulové 
emisie oxidu uhličitého (CO2) alebo skleníkových plynov, je 
nevyhnutné nasadiť odstraňovanie oxidu uhličitého na 
vyváženie ťažko odstrániteľných zvyškových emisií“. To si 
bude vyžadovať rozsiahle zavádzanie udržateľných činností 
na zachytávanie CO2 z atmosféry a jeho trvalé ukladanie do 
geologických zásobníkov, suchozemských a morských 
ekosystémov alebo výrobkov. V súčasnosti a pri súčasných 
politikách Únia nie je na dobrej ceste k dosiahnutiu 
požadovaného odstránenia uhlíka: množstvo odstránených 
emisií v suchozemských ekosystémoch za posledné roky 
klesá, pričom v súčasnosti v Únii nedochádza k žiadnemu 
významnému priemyselnému odstraňovaniu uhlíka.

(2) V celosvetovom meradle sa v poslednej správe (23)
Medzivládneho panelu o zmene klímy (IPCC) poukazuje na 
klesajúcu pravdepodobnosť obmedzenia globálneho 
otepľovania na 1,5 °C, ak v súčasnom a nasledujúcich 
desaťročiach nedôjde k rýchlemu a výraznému zníženiu 
globálnych emisií skleníkových plynov (GHG). V správe 
IPCC sa takisto jasne uvádza, že „hoci dosiahnutie nulovej 
bilancie emisií oxidu uhličitého (CO2) alebo nulovej 
bilancie emisií skleníkových plynov si vyžaduje výrazné 
a rýchle zníženie hrubých emisií, zavádzanie odstraňovania 
oxidu uhličitého s cieľom vyvážiť zvyškové emisie náročné 
na zníženie je nevyhnutné, ak sa majú dosiahnuť nulové 
emisie oxidu uhličitého (CO2) alebo skleníkových plynov“, 
a že na dosiahnutie čistých záporných emisií CO2 bude 
potrebné odstraňovanie oxidu uhličitého. To si bude 
vyžadovať rozsiahle zavádzanie bezpečných a udržateľných 
činností na zachytávanie CO2 z atmosféry a jeho trvalé 
ukladanie do geologických zásobníkov, suchozemských 
a morských ekosystémov alebo výrobkov. V súčasnosti a pri 
súčasných politikách Únia nie je na dobrej ceste 
k dosiahnutiu požadovaného odstránenia uhlíka: množstvo 
odstránených emisií v suchozemských ekosystémoch za 
posledné roky klesá, pričom v súčasnosti v Únii 
nedochádza k žiadnemu významnému priemyselnému 
odstraňovaniu uhlíka.

(23) Pracovná skupina III panelu IPCC (2022), Technické zhrnutie. (V: 
Zmena klímy 2022: Zmierňovanie zmeny klímy. Šiesta hodnotiaca 
správa (odkaz) (23) IPCC (2023). Šiesta hodnotiaca správa (súhrnná správa AR 6).
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Pozmeňujúci návrh 4

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(3) Cieľom tohto nariadenia je vytvoriť dobrovoľný certifikačný 
rámec Únie pre odstraňovanie uhlíka s cieľom motivovať 
k vysokokvalitnému odstraňovaniu uhlíka pri plnom 
rešpektovaní cieľov v oblasti biodiverzity a nulového 
znečistenia. Je to nástroj na podporu dosahovania cieľov 
Únie v rámci Parížskej dohody, najmä cieľa kolektívnej 
klimatickej neutrality do roku 2050 stanoveného 
v nariadení Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2021/1119 (24). Únia sa zaviazala aj k tomu, že po roku 
2050 bude produkovať záporné emisie. Dôležitým 
nástrojom na zvýšenie odstraňovania uhlíka 
v suchozemských ekosystémoch je nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2018/841 (25), ktoré sa 
v súčasnosti preskúmava. Cieľom preskúmania je 
stanoviť cieľ Únie v oblasti čistého odstraňovania 
v objeme 310 Mt ekvivalentu CO2 do roku 2030 
a prideliť príslušné ciele jednotlivým členským štátom.

(3) Cieľom tohto nariadenia je vytvoriť dobrovoľný certifikačný 
rámec Únie pre odstraňovanie uhlíka, uhlíkové 
poľnohospodárstvo a ukladanie uhlíka do výrobkov 
s cieľom motivovať k bezpečnému, udržateľnému a 
vysokokvalitnému odstraňovaniu uhlíka, pre činnosti 
uhlíkového poľnohospodárstva a ukladanie uhlíka do 
výrobkov pri plnom rešpektovaní cieľov v oblasti 
biodiverzity a nulového znečistenia. Je to nástroj na 
podporu dosahovania cieľov Únie v rámci Parížskej 
dohody, najmä cieľa kolektívnej klimatickej neutrality do 
roku 2050 stanoveného v nariadení Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2021/111924 na doplnenie 
nezvratného a postupného znižovania antropogénnych 
emisií skleníkových plynov vo všetkých odvetviach na 
dosiahnutie cieľov a zámerov stanovených v uvedenom 
nariadení a cieľov Parížskej dohody. Únia sa zaviazala aj 
k tomu, že po roku 2050 bude produkovať záporné emisie. 
Dôležitým nástrojom na zvýšenie odstraňovania uhlíka 
v suchozemských ekosystémoch je nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2018/841 (25). (24)

(24) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1119 z 30. júna 
2021, ktorým sa stanovuje rámec na dosiahnutie klimatickej neutrality 
a menia nariadenia (ES) č. 401/2009 a (EÚ) 2018/1999 (európsky 
právny predpis v oblasti klímy) (Ú. v. EÚ L 243, 9.7.2021, s. 1).

(24) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1119 z 30. júna 
2021, ktorým sa stanovuje rámec na dosiahnutie klimatickej neutrality 
a menia nariadenia (ES) č. 401/2009 a (EÚ) 2018/1999 (európsky 
právny predpis v oblasti klímy) (Ú. v. EÚ L 243, 9.7.2021, s. 1).

(25) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/841 z 30. mája 
2018 o začlenení emisií a odstraňovania skleníkových plynov 
z využívania pôdy, zo zmien vo využívaní pôdy a z lesného 
hospodárstva do rámca politík v oblasti klímy a energetiky na rok 
2030, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 525/2013 a rozhodnutie 
č. 529/2013/EÚ (Ú. v. EÚ L 156, 19.6.2018, s. 1).

(25) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/841 z 30. mája 
2018 o začlenení emisií a odstraňovania skleníkových plynov 
z využívania pôdy, zo zmien vo využívaní pôdy a z lesného 
hospodárstva do rámca politík v oblasti klímy a energetiky na rok 
2030, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 525/2013 a rozhodnutie 
č. 529/2013/EÚ (Ú. v. EÚ L 156, 19.6.2018, s. 1).

Pozmeňujúci návrh 5

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(4) Certifikačný rámec Únie podporí v Únii rozvoj činností 
odstraňovania uhlíka, ktoré vedú k jednoznačnému čistému 
prínosu odstraňovania uhlíka a zároveň zabraňujú 

(4) Certifikačný rámec Únie podporí v Únii rozvoj činností 
odstraňovania uhlíka, uhlíkového poľnohospodárstva 
a ukladania uhlíka do výrobkov, ktoré vedú 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

environmentálnym klamlivým vyhláseniam. Čo sa týka 
uhlíkového poľnohospodárstva, takýto certifikačný rámec 
by mal podnecovať aj vykonávanie činností odstraňovania 
uhlíka, ktoré prinášajú vedľajšie prínosy pre biodiverzitu, 
čím sa dosiahnu ciele obnovy prírody stanovené v právnych 
predpisoch Únie o obnove prírody. Certifikačný rámec Únie 
bude mať zásadný význam pri plnení cieľov Únie v oblasti 
zmierňovania zmeny klímy stanovených v medzinárodných 
dohodách a v právnych predpisoch Únie.

k jednoznačnému čistému prínosu odstraňovania uhlíka 
a zároveň zabraňujú environmentálnym klamlivým 
vyhláseniam. Čo sa týka uhlíkového poľnohospodárstva, 
takýto certifikačný rámec by mal zabezpečiť aj vykonávanie 
činností, ktoré majú vedľajšie prínosy pre biodiverzitu, čím 
sa dosiahnu ciele obnovy prírody stanovené v právnych 
predpisoch Únie o obnove prírody. Certifikačný rámec Únie 
bude mať zásadný význam pri dosahovaní cieľov Únie pri 
zmierňovaní zmeny klímy stanovených v medzinárodných 
dohodách a v právnych predpisoch Únie.

Pozmeňujúci návrh 6

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 4 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(4a) Niekoľko členov Európskeho hospodárskeho priestoru 
(ďalej len „EHP“) a iných tretích krajín susediacich 
s Úniou, ako napríklad Nórsko alebo Island, má značný 
potenciál pre geologické ukladanie CO2. Preto ak bola 
uzavretá právne záväzná dohoda medzi Úniou a členom 
EHP alebo inou treťou krajinou susediacou s Úniou a táto 
krajina uplatňuje rovnaké zákonné požiadavky, ako sú 
požiadavky stanovené v smernici 2009/31/ES, 
certifikačný rámec Únie by sa mal vzťahovať aj na 
atmosférický alebo biogénny uhlík zachytávaný v Únii, ale 
geologicky uložený v danom členskom štáte EHP alebo 
v tejto krajine susediacej s Úniou.

Pozmeňujúci návrh 7

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 4 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(4b) Certifikačný rámec Únie by mal podporovať aj výskum 
a inovácie, so súčasným dôrazom na úlohu misií 
programu Horizont Európa, ako aj ďalších programov 
v oblasti technológií schopných odstraňovať uhlík, pričom 
zohľadňuje súčasné postupy a možný vývoj so zámerom 
uľahčiť prístup na trh pre nové technológie.
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Pozmeňujúci návrh 8

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 4 c (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(4c) V tejto súvislosti by sa Komisia a členské štáty mali zapojiť 
do interdisciplinárnej spolupráce s účasťou celoštátnych 
a regionálnych výskumných inštitúcií, vedcov, 
poľnohospodárov a malých a stredných podnikov.

Pozmeňujúci návrh 9

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5) S cieľom podporiť prevádzkovateľov, ktorí chcú vynaložiť 
ďalšie úsilie na zvýšenie odstraňovania uhlíka udržateľným 
spôsobom, by mal certifikačný rámec Únie zohľadňovať 
rôzne druhy činností odstraňovania uhlíka, ich špecifiká 
a súvisiace vplyvy na životné prostredie. V tomto nariadení 
by sa preto mali jasne vymedziť pojmy odstraňovanie 
uhlíka, činnosti odstraňovania uhlíka a ďalšie prvky 
certifikačného rámca Únie.

(5) Činnosti týkajúce sa odstraňovania uhlíka, uhlíkového 
poľnohospodárstva a ukladania uhlíka do výrobkov majú 
odlišné charakteristiky postupu ukladania, úložného média 
a predpokladaného trvania uloženia, ktoré pre určité 
činnosti uhlíkového poľnohospodárstva alebo ukladania 
do určitých výrobkov môžu siahať od desaťročí a storočí 
až po trvalé uloženie do geologických útvarov, ak sa 
úložisko na geologické ukladanie CO2 vhodne vyberie 
a spravuje. S cieľom zaistiť integritu rámca a zároveň 
podporiť prevádzkovateľov, ktorí chcú vynaložiť ďalšie 
úsilie na zvýšenie sekvestrácie uhlíka alebo znižovanie 
biogénnych emisií udržateľným spôsobom, certifikačný 
rámec Únie by mal jasne rozlišovať medzi rôznymi druhmi 
činnosti odstraňovania uhlíka, ich špecifikami a súvisiacimi 
vplyvmi na životné prostredie. V tomto nariadení by sa preto 
mali jasne oddeliť vymedzenia pojmov, kritériá kvality 
a pravidlá používania súvisiace s činnosťami 
odstraňovania uhlíka, uhlíkového poľnohospodárstva 
a ukladania uhlíka do výrobkov v certifikačnom rámci 
Únie.
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Pozmeňujúci návrh 10

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 5 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5a) Podľa certifikačného rámca Únie by sa činnosti, ktorými sa 
za normálnych okolností a pri použití vhodných postupov 
riadenia zabezpečuje trvalé ukladanie atmosférického 
alebo biogénneho uhlíka na niekoľko storočí geologickým 
uložením CO2, ako je bioenergia so zachytávaním 
a ukladaním uhlíka a priamym zachytávaním 
a ukladaním uhlíka zo vzduchu alebo prostredníctvom 
mineralizácie trvalo viazaného uhlíka, mali považovať za 
trvalé odstraňovanie uhlíka. Za činnosti uhlíkového 
poľnohospodárstva sa považujú činnosti súvisiace 
s obhospodarovaním pôdy v podkategóriách využívania 
pôdy, zmien vo využívaní pôdy a lesného hospodárstva, na 
ktoré sa vzťahuje článok 2 ods. 1 nariadenia (EÚ) 
2018/841 alebo ktoré súvisia s manažmentom pobrežných 
zón vedúcemu k sekvestrácii uhlíka, alebo činnosti vedúce 
k znižovaniu biogénnych emisií, ako je znižovanie emisií 
metánu zmenami krmív či nakladania s hnojom alebo 
znižovanie oxidu dusného v dôsledku znižovania množstva 
hnojív alebo nakladania s hnojom počas najmenej piatich 
rokov. Určité činnosti uhlíkového poľnohospodárstva, 
najmä opätovné zavlažovanie rašelinísk, môžu viesť 
k sekvestrácii uhlíka po úplnej obnove rašelinísk 
a zároveň k zníženiu emisií uhlíka dobre riadenou 
obnovou a opätovným zavlažovaním v ranej fáze. Niektoré 
ďalšie činnosti, napríklad činnosti založené na využívaní 
biouhlia, možno zaradiť k rôznym druhom činností podľa 
osobitných podmienok, za ktorých sa činnosti vykonávajú. 
Vzhľadom na neistoty v metodikách merania 
a monitorovania súvisiace s množstvom potenciálnych 
aplikácií pre ukladanie uhlíka do výrobkov v raných 
fázach vývoja by sa certifikácia ukladania uhlíka do 
výrobkov mala spočiatku obmedziť na produkty 
z vyťaženého dreva alebo stavebné materiály na ukladanie 
atmosférického a biogénneho uhlíka na aspoň päťdesiat 
rokov, a mala by vychádzať zo správy, ktorú má predložiť 
Komisia podľa článku 17 ods. 3 nariadenia (EÚ) 
2018/841, zatiaľ čo možné prínosy zo zahrnutia iných 
výrobkov s uloženým uhlíkom s dlhou životnosťou 
a s nimi spojené kompromisy by mala posúdiť Komisia 
v rámci preskúmania tohto nariadenia.

Pozmeňujúci návrh 11

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 5 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5b) Certifikačný rámec pre odstraňovanie uhlíka by mal tiež 
poskytovať flexibilitu potrebnú na zohľadnenie 
regionálnych, technických, štrukturálnych 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a geofyzikálnych špecifík so súčasným ohľadom na rôznosť 
podmienok, pokiaľ ide o výrobné systémy v členských 
štátoch a ich regiónoch.

Pozmeňujúci návrh 12

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(6) V tomto nariadení by sa mali stanoviť požiadavky, na základe 
ktorých by malo byť odstraňovanie uhlíka spôsobilé na 
certifikáciu podľa certifikačného rámca Únie. Na tento účel 
by sa malo odstraňovanie uhlíka kvantifikovať presným 
a spoľahlivým spôsobom a malo by sa vytvárať len 
činnosťami odstraňovania uhlíka, ktoré prinášajú čistý 
prínos odstraňovania uhlíka, sú doplnkové, zamerané na 
zabezpečenie dlhodobého uloženia uhlíka a majú neutrálny 
vplyv na ciele udržateľnosti alebo vedľajší prínos k týmto 
cieľom. Okrem toho by odstraňovanie uhlíka malo 
podliehať nezávislému auditu tretej strany, aby sa 
zabezpečila dôveryhodnosť a spoľahlivosť certifikačného 
procesu. V Únii platia záväzné pravidlá stanovovania cien 
uhlíka stanovené v smernici Európskeho parlamentu 
a Rady 2003/87/ES (26), ktoré upravujú zaobchádzanie 
s emisiami z činností, na ktoré sa vzťahuje uvedená 
smernica. Týmto nariadením by smernica 2003/87/ES 
nemala byť dotknutá, s výnimkou certifikácie 
odstraňovania emisií z udržateľnej biomasy, ktoré majú 
v súlade s jej prílohou IV emisný faktor nula.

(6) V tomto nariadení by sa mali stanoviť požiadavky, na základe 
ktorých by malo byť odstraňovanie uhlíka, uhlíkové 
poľnohospodárstvo a ukladanie uhlíka do výrobkov 
spôsobilé na certifikáciu podľa certifikačného rámca Únie. 
Na tento účel by odstraňovanie uhlíka, sekvestrácia uhlíka 
v poľnohospodárstve, znižovanie emisií z uhlíkového 
poľnohospodárstva a ukladanie uhlíka do výrobkov mali 
vyhovovať kritériám pre vydávanie a používanie; byť 
kvantifikované presne a spoľahlivo; a mali by vznikať len 
činnosťami, ktoré prinášajú čistý prínos, sú doplnkové, 
zabezpečujú trvalú alebo dlhodobú sekvestráciu 
v uhlíkovom poľnohospodárstve a/alebo znižovanie emisií 
skleníkových plynov a spĺňajú požiadavky na 
monitorovanie a zodpovednosť a majú aspoň neutrálny 
vplyv alebo prispievajú k cieľom udržateľnosti v súlade 
s požiadavkami stanovenými v tomto nariadení. Okrem 
toho by činnosti mali podliehať nezávislému externému 
auditu, aby sa zabezpečila dôveryhodnosť a spoľahlivosť 
certifikačného procesu, a informácie o certifikátoch 
a certifikačnom procese by mali byť verejne dostupné 
prostredníctvom registra Únie. V Únii platia záväzné 
pravidlá cenotvorby uhlíka stanovené v smernici 
Európskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES (26), ktoré 
upravujú nakladanie s emisiami z činností, na ktoré sa 
vzťahuje uvedená smernica. Týmto nariadením by smernica 
2003/87/ES nemala byť dotknutá, s výnimkou certifikácie 
pre odstraňovanie emisií z udržateľnej biomasy, ktoré 
podľa jej prílohy IV majú emisný faktor nula.

(26) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. októbra 
2003 o vytvorení systému obchodovania s emisnými kvótami 
skleníkových plynov v Spoločenstve, a ktorou sa mení a dopĺňa 
smernica Rady 96/61/ES (Ú. v. EÚ L 275, 25.10.2003, s. 32).

(26) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. októbra 
2003 o vytvorení systému obchodovania s emisnými kvótami 
skleníkových plynov v Spoločenstve, a ktorou sa mení a dopĺňa 
smernica Rady 96/61/ES (Ú. v. EÚ L 275, 25.10.2003, s. 32).
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Pozmeňujúci návrh 13

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 7

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(7) Výsledkom činnosti odstraňovania uhlíka by mal byť čistý 
prínos odstraňovania uhlíka, ktorý dokazuje, že má 
pozitívny vplyv na klímu. Čistý prínos odstránenia uhlíka 
by sa mal vypočítať v dvoch krokoch. Po prvé by 
prevádzkovatelia mali kvantifikovať množstvo dodatočného 
odstránenia uhlíka, ktoré činnosť odstraňovania uhlíka 
vytvorila v porovnaní so základnou hodnotou. Mala by sa 
uprednostniť štandardizovaná základná hodnota, ktorá 
odráža štandardnú výkonnosť porovnateľných činností 
v podobných sociálnych, hospodárskych, 
environmentálnych a technologických podmienkach 
a geografických lokalitách, pretože zabezpečuje 
objektívnosť, minimalizuje náklady na dodržiavanie 
predpisov a iné administratívne náklady a pozitívne 
oceňuje činnosť prvých subjektov, ktoré sa už zapojili do 
činností odstraňovania uhlíka. V súvislosti s uhlíkovým 
poľnohospodárstvom by sa malo s cieľom znížiť náklady 
na stanovenie základných hodnôt a monitorovanie činností 
odstraňovania uhlíka podporovať využívanie dostupných 
digitálnych technológií vrátane elektronických databáz 
a geografických informačných systémov, diaľkového 
prieskumu Zeme, umelej inteligencie a strojového učenia, 
ako aj elektronických máp. Ak však nie je možné takúto 
štandardizovanú základnú hodnotu stanoviť, môže sa 
použiť základná hodnota pre konkrétny projekt založená 
na individuálnej výkonnosti prevádzkovateľa. S cieľom 
zohľadniť sociálny, hospodársky, environmentálny 
a technologický vývoj a podnietiť postupom času ambície 
v súlade s Parížskou dohodou by sa základné hodnoty mali 
pravidelne aktualizovať.

(7) Výsledkom činnosti by mal byť čistý prínos, z ktorého je 
zrejmé, že má pozitívny vplyv na klímu. Výpočet čistého 
prínosu by mal byť odlišný pre trvalé odstraňovanie 
uhlíka, sekvestráciu v uhlíkovom poľnohospodárstve, 
uhlíkové poľnohospodárstvo, znižovanie emisií uhlíka, 
dusíka alebo metánu a ukladanie uhlíka do výrobkov, aby 
sa zohľadnili ich zásadne odlišné vlastnosti, a mal by sa 
počítať v dvoch krokoch. Po prvé, prevádzkovatelia by mali 
podľa potreby kvantifikovať množstvo dodatočne 
odstráneného uhlíka v prípade činností odstraňovania 
uhlíka, množstvo dodatočne sekvestrovaného uhlíka 
v prípade sekvestrácie uhlíka v uhlíkovom 
poľnohospodárstve alebo ukladania uhlíka do výrobkov, 
alebo množstvo dodatočne znížených biogénnych emisií 
v prípade znižovania emisií v uhlíkovom 
poľnohospodárstve, ktoré vznikli činnosťou v porovnaní 
so základným scenárom. Pre realizáciu bežných súčasných 
postupov by mala byť štandardizovaná základná hodnota 
typická pre porovnateľné činnosti v podobných 
sociálnych, hospodárskych, environmentálnych 
a technologických podmienkach a geografických lokalitách, 
pretože zabezpečuje objektívnosť, minimalizuje náklady na 
dodržiavanie predpisov a iné administratívne náklady 
a pozitívne oceňuje činnosť prvých subjektov, ktoré sa už 
zapojili do činností odstraňovania uhlíka. Na zabezpečenie 
klimatickej integrity rámca by v prípade trvalého 
odstraňovania uhlíka mala štandardizovaná základná 
hodnota mala byť typickým príkladom pre najmodernejšie 
porovnateľné činnosti a v prípade činností uhlíkového 
poľnohospodárstva by sa z výpočtu štandardizovanej 
základnej hodnoty mali vylúčiť existujúce činnosti 
označované ako také, ktoré v prípade sekvestrácie 
v uhlíkovom poľnohospodárstve nepredstavujú skutočnú 
sekvestráciu a ich výsledkami sú čisté emisie skleníkových 
plynov, a v prípade uhlíkového poľnohospodárstva 
nepredstavujú skutočné zníženie, ale ich výsledkom sú 
skôr vyššie než nižšie emisie. V súvislosti s uhlíkovým 
poľnohospodárstvom by sa malo s cieľom znížiť náklady 
na stanovenie základných hodnôt a monitorovanie činností 
podporovať využívanie dostupných digitálnych technológií 
vrátane elektronických databáz a geografických 
informačných systémov, diaľkového prieskumu Zeme, 
nových systémov kvantifikácie uhlíka v teréne, umelej 
inteligencie a strojového učenia na kvantifikáciu uhlíka 
v teréne, ako aj elektronických máp. Ak však nie je možné 
takúto štandardizovanú základnú hodnotu stanoviť, môže 
sa použiť základná hodnota pre konkrétny projekt podľa 
individuálnej výkonnosti prevádzkovateľa. S cieľom 
zohľadniť sociálny, hospodársky, environmentálny 
a technologický vývoj a podnietiť postupom času ambície 
v súlade s Parížskou dohodou by mala Komisia základné 
hodnoty pravidelne preskúmavať a aktualizovať aspoň 
každých päť rokov. Aby sa však pre prevádzkovateľov 
zabezpečilo stabilné prevádzkové a investičné prostredie, 
po začatí činnosti by východisková hodnota pre túto 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

činnosť mala zostať pre prevádzkovateľa konštantná počas 
celého obdobia monitorovania a preskúmať a aktualizovať 
by sa mala až pri opätovnej certifikácii.

Pozmeňujúci návrh 14

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 8

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(8) Druhý krok kvantifikácie čistého prínosu odstraňovania 
uhlíka by mal zahŕňať odpočítanie akéhokoľvek zvýšenia 
emisií skleníkových plynov v súvislosti s vykonaním 
činnosti odstraňovania uhlíka. Relevantné emisie 
skleníkových plynov, ktoré by sa mali zohľadniť, zahŕňajú 
priame emisie, ako sú emisie vyplývajúce z používania 
väčšieho množstva hnojív, palív alebo energie, alebo 
nepriame emisie, ako sú emisie vyplývajúce zo zmeny 
využívania pôdy s následnými rizikami pre potravinovú 
bezpečnosť v dôsledku presunu poľnohospodárskej výroby. 
Zníženie emisií skleníkových plynov v dôsledku vykonania 
činnosti odstraňovania uhlíka by sa pri kvantifikácii 
čistého prínosu odstraňovania uhlíka zohľadňovať 
nemalo, ale malo by sa považovať za vedľajší prínos 
k cieľu udržateľnosti, ktorým je zmiernenie zmeny klímy; 
tým, že je uvedené v certifikátoch, môže zníženie emisií 
skleníkových plynov (podobne ako ostatné vedľajšie 
prínosy k udržateľnosti) zvýšiť hodnotu certifikovaného 
odstránenia uhlíka.

(8) Druhým krokom kvantifikácie čistého prínosu by malo byť 
odpočítanie akéhokoľvek zvýšenia emisií skleníkových 
plynov v súvislosti s vykonávaním činnosti počas celého 
životného cyklu. K relevantným emisiám skleníkových 
plynov, ktoré by sa mali zohľadniť, patria priame emisie, 
ako sú emisie pochádzajúce z používania väčšieho 
množstva hnojív, chemikálií, palív, alebo energie, alebo 
nepriame emisie, ako sú emisie pochádzajúce z dopravy, 
materiálových vstupov, efektov premiestnenie z dôvodu 
konkurenčného dopytu po energii alebo odpadovom teple 
alebo priamej či nepriamej zmeny využívania pôdy 
s následnými rizikami pre potravinovú bezpečnosť 
v dôsledku presunu poľnohospodárskej výroby, a mali by 
k nim patriť vplyvy v Únii aj mimo nej.

Pozmeňujúci návrh 15

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 9

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(9) Činnosť odstraňovania uhlíka prináša čistý prínos 
odstraňovania uhlíka vtedy, keď odstraňovanie uhlíka nad 
rámec základnej hodnoty prevyšuje akékoľvek zvýšenie 

(9) Výsledkom činnosti je čistý prínos, keď odstraňovanie uhlíka 
, sekvestrovanie uhlíka alebo zníženie emisií nad rámec 
základnej hodnoty prevyšujú akékoľvek zvýšenie emisií 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

emisií skleníkových plynov v dôsledku vykonania činnosti 
odstraňovania uhlíka. Napríklad v prípade činností, ktoré 
zabezpečujú trvalé uloženie uhlíka jeho vtláčaním do 
podzemia, by množstvo trvalo uloženého uhlíka malo 
prevážiť nad emisiami skleníkových plynov 
z priemyselného procesu, ktoré súvisia s energiou. 
V prípade uhlíkového poľnohospodárstva by mal uhlík 
zachytený pri zalesňovaní alebo uhlík udržaný v pôde pri 
opätovnom zavlažovaní rašelinísk prevážiť emisie zo 
strojov používaných na vykonávanie činnosti 
odstraňovania uhlíka alebo nepriame emisie zo zmeny 
využívania pôdy, ktoré môžu byť spôsobené únikom uhlíka.

skleníkových plynov v dôsledku vykonávania činnosti. 
Napríklad v prípade činností, ktorými sa zabezpečuje trvalé 
uloženie uhlíka jeho vtláčaním do podzemia, by množstvo 
trvalo uloženého uhlíka malo byť vyššie ako množstvo 
emisií skleníkových plynov z priemyselného procesu 
súvisiacich s energiou počas zachytávania, prepravy 
a ukladania, ako aj účinkami premiestnenia v dôsledku 
konkurenčného dopytu po energii alebo odpadovom teple. 
V prípade sekvestrácie v uhlíkovom poľnohospodárstve by 
malo byť množstvo uhlíka zachyteného a sekvestrovaného 
pri zalesňovaní alebo zadržaného v pôde opätovným 
zavlažovaním rašelinísk vyššie ako množstvo emisií zo 
strojov používaných na vykonávanie činnosti alebo 
nepriamych emisií zo zmeny využívania pôdy, ktoré môžu 
byť spôsobené únikom uhlíka. V prípade znižovania emisií 
v uhlíkovom poľnohospodárstve by množstvo emisií uhlíka 
znížených opätovným zavlažovaním rašelinísk malo byť 
vyššie ako množstvo emisií zo strojov používaných na 
výkon činnosti alebo nepriamych emisií zo zmeny 
využívania pôdy, ktoré môžu byť spôsobené únikom uhlíka.

Pozmeňujúci návrh 16

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 10

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(10) Odstraňovanie uhlíka by sa malo kvantifikovať 
relevantným, presným, úplným, konzistentným 
a porovnateľným spôsobom. Neistoty pri kvantifikácii by 
sa mali riadne uviesť a zohľadniť, aby sa obmedzilo riziko 
nadhodnotenia množstva oxidu uhličitého odstráneného 
z atmosféry. Odstránenie uhlíka dosiahnuté 
uhlíkovým poľnohospodárstvom by sa malo kvantifikovať 
s vysokou úrovňou presnosti, aby sa zabezpečila najvyššia 
kvalita a aby sa minimalizovali neistoty. Aby sa stimulovali 
synergie medzi cieľmi Únie v oblasti klímy a biodiverzity, je 
okrem toho potrebné požadovať zlepšenie monitorovania 
pôdy, čo pomôže chrániť a zvýšiť odolnosť prírodných 
spôsobov odstraňovania uhlíka v celej Únii. Satelitné 
monitorovanie a monitorovanie emisií a odstraňovania na 
mieste a podávanie správ o nich musia čo najlepšie odrážať 
tieto prístupy a čo najlepšie využívať moderné technológie 
dostupné v rámci programov Únie, ako je napríklad 
program Copernicus, plne využívať už existujúce nástroje 
a zabezpečiť súlad s národnými inventúrami skleníkových 
plynov.

(10) Činnosti by sa mali kvantifikovať relevantným, presným, 
úplným, konzistentným, porovnateľným a transparentným 
spôsobom. Neistoty pri kvantifikácii by sa mali riadne uviesť 
a konzervatívne zohľadniť ako súčasť certifikačných 
metodík úmerne k úrovni neistoty a v súlade 
s uznávanými štatistickými prístupmi a s najnovšími 
dostupnými dôkazmi vedy, aby sa obmedzilo riziko 
nadhodnotenia množstva oxidu uhličitého odstráneného 
z atmosféry. Množstvo sekvestrovaného uhlíka a znížených 
emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve by sa malo 
kvantifikovať s vysokou presnosťou, aby sa zabezpečila 
najvyššia kvalita a minimalizovali neistoty, a to na základe 
použitia metodík úrovne 3 v súlade s usmerneniami IPCC 
pre národné inventúry skleníkových plynov z roku 2006. 
Aby sa stimulovali synergie medzi cieľmi Únie v oblasti 
klímy a biodiverzity je okrem toho potrebné požadovať 
zlepšenie v monitorovaní pôdy, čo pomôže chrániť a zvýšiť 
odolnosť prírodných záchytov v celej Únii. Satelitné 
monitorovanie a monitorovanie emisií a odstraňovania na 
mieste a podávanie správ o nich musia čo najlepšie odrážať 
tieto prístupy a čo najlepšie využívať moderné technológie 
dostupné v rámci programov Únie, ako je napríklad 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

program Copernicus, plne využívať už existujúce nástroje 
a zabezpečiť súlad s národnými inventúrami skleníkových 
plynov.

Pozmeňujúci návrh 17

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 11

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(11) S cieľom zabezpečiť, aby certifikačný rámec Únie vytváral 
stimuly k odstraňovaniu uhlíka nad rámec štandardných 
postupov, by činnosti odstraňovania uhlíka mali byť 
doplnkové. Preto by tieto činnosti mali ísť nad rámec 
zákonných požiadaviek, t. j. prevádzkovatelia by mali 
vykonávať činnosti, ktoré im už neukladajú platné právne 
predpisy. Činnosti odstraňovania uhlíka by sa navyše mali 
vykonávať vďaka motivačnému účinku, ktorý poskytuje 
certifikácia. Takýto účinok sa dostaví vtedy, keď stimul 
vytvorený potenciálnymi príjmami vyplývajúcimi 
z certifikácie zmení správanie prevádzkovateľov tak, že sa 
zapoja do činnosti dodatočného odstraňovania uhlíka 
s cieľom dosiahnuť jeho dodatočné odstránenie.

(11) S cieľom zabezpečiť, aby certifikačný rámec Únie vytváral 
stimuly k činnostiam nad rámec štandardných postupov, 
by činnosti mali byť doplnkové. Preto by tieto činnosti mali 
ísť na úrovni jednotlivých prevádzkovateľov nad rámec 
zákonných požiadaviek, t. j. prevádzkovatelia by mali 
vykonávať činnosti, ktoré im už neukladajú platné právne 
predpisy. V prípade uhlíkového poľnohospodárstva 
k takýmto zákonným požiadavkám patria príslušné 
požiadavky na správu a normy pre dobré 
poľnohospodárske a environmentálne podmienky 
ustanovené v hlave III, kapitole I oddiele 2 nariadenia 
(EÚ) 2021/2115 a príslušné minimálne požiadavky na 
používanie hnojív a prípravkov na ochranu rastlín, dobré 
životné podmienky zvierat, ako aj iné príslušné zákonné 
požiadavky stanovené v práve Únie a práve členských 
štátov, uplatniteľné na úrovni prevádzkovateľa. Činnosti 
by sa navyše mali vykonávať vďaka motivačnému účinku, 
ktorý poskytuje certifikácia, ktorou sa činnosť stane 
finančne zaujímavou. Takýto účinok sa dostaví vtedy, keď 
stimul vytvorený potenciálnymi príjmami vyplývajúcimi 
z certifikácie zmení správanie prevádzkovateľov tak, že sa 
zapoja do dodatočnej činnosti s cieľom dosiahnuť 
dodatočné čisté prínosy.
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Pozmeňujúci návrh 18

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 12

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(12) Štandardizovaná základná hodnota by mala odrážať 
zákonné a trhové podmienky, v ktorých sa činnosť 
odstraňovania uhlíka vykonáva. Ak je činnosť 
odstraňovania uhlíka prevádzkovateľom uložená platnými 
právnymi predpismi alebo ak na jej vykonanie nie sú 
potrebné žiadne stimuly, jej výkonnosť sa zohľadní 
v základnej hodnote. Z tohto dôvodu by sa malo 
predpokladať, že činnosť odstraňovania uhlíka, pri ktorej 
dochádza k odstraňovaniu uhlíka nad rámec takejto 
základnej hodnoty, je dodatočná. Používanie 
štandardizovanej základnej hodnoty by preto malo 
prevádzkovateľom zjednodušiť preukazovanie 
doplnkovosti. Preto by sa ním mala znížiť administratívna 
záťaž spojená s procesom certifikácie, čo je dôležité najmä 
v prípade malých pôdohospodárov.

(12) Štandardizovaná základná hodnota by mala odrážať zákonné 
a trhové podmienky, v ktorých sa činnosť vykonáva. Ak je 
činnosť prevádzkovateľom uložená platnými právnymi 
predpismi, jej výkonnosť sa zohľadní v základnej hodnote. 
Z tohto dôvodu by sa malo predpokladať, že činnosť, 
ktorou vznikajú čisté prínosy nad rámec takejto základnej 
hodnoty, je dodatočná k zákonným požiadavkám. 
Používanie štandardizovanej základnej hodnoty by preto 
malo prevádzkovateľom zjednodušiť preukazovanie 
regulačnej doplnkovosti. Preto by sa ním mala znížiť 
administratívna záťaž spojená s procesom certifikácie, čo je 
dôležité najmä v prípade malých pôdohospodárov.

Pozmeňujúci návrh 19

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 13

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(13) Je riziko, že atmosférický a biogénny uhlík, ktorý je 
zachytený a uložený prostredníctvom činnosti 
odstraňovania uhlíka, sa z prírodných alebo 
antropogénnych príčin uvoľní späť do atmosféry (napr. 
spätné uvoľnenie). Prevádzkovatelia by preto mali prijať 
všetky príslušné preventívne opatrenia na zmiernenie 
týchto rizík a počas monitorovacieho obdobia stanoveného 
pre príslušnú činnosť odstraňovania uhlíka riadne 
monitorovať, či je uhlík naďalej uložený. Platnosť 
certifikovaného odstraňovania uhlíka by mala závisieť od 
očakávaného trvania uloženia a rôznych rizík spätného 
uvoľnenia spojených s danou činnosťou odstraňovania 
uhlíka. Činnosti, ktoré ukladajú uhlík do geologických 
útvarov, poskytujú dostatočnú istotu, že uhlík bude 
uložený dlhodobo počas niekoľkých storočí, a možno ich 
považovať za trvalé ukladanie uhlíka. Riziku úmyselného 
alebo neúmyselného uvoľnenia uhlíka do atmosféry je viac 
vystavené uhlíkové poľnohospodárstvo alebo ukladanie 
uhlíka do výrobkov. S cieľom zohľadniť toto riziko by sa 
na platnosť certifikovaného odstránenia uhlíka 
vytvoreného uhlíkovým poľnohospodárstvom 
a ukladaním uhlíka do výrobkov mal vzťahovať dátum 
skončenia platnosti, ktorý sa zhoduje s koncom 
príslušného monitorovacieho obdobia. Malo by sa 
predpokladať, že po tomto dátume sa uhlík uvoľní do 
atmosféry, pokiaľ hospodársky subjekt nepreukáže 
zachovanie jeho uloženia prostredníctvom nepretržitých 
monitorovacích činností.

(13) Je riziko, že atmosférický a biogénny uhlík, ktorý je 
zachytený a uložený prostredníctvom činnosti, sa 
z prírodných príčin vrátane extrémnych poveternostných 
javov a udalostí spôsobených vyššou mocou alebo 
antropogénnych príčin uvoľní späť do atmosféry (napr. 
spätné uvoľnenie). Prevádzkovatelia by preto mali prijať 
všetky príslušné preventívne opatrenia na zmiernenie 
týchto rizík a počas monitorovacieho obdobia stanoveného 
pre príslušnú činnosť riadne monitorovať, či je uhlík naďalej 
uložený. Platnosť certifikátov by mala závisieť od 
predpokladaného trvania uloženia alebo zníženia množstva 
biogénnych emisií a rôznych rizík spätného uvoľnenia 
spojených s danou činnosťou. Činnosti, ktorými sa ukladá 
uhlík do geologických útvarov, poskytujú dostatočnú istotu, 
že uhlík bude dlhodobo uložený niekoľko storočí a že ich 
možno považovať za trvalé ukladanie uhlíka. Preto by doba 
monitorovania a požiadavky na certifikované ukladanie 
vyvolané trvalým odstraňovaním uhlíka mali byť v súlade 
s ustanoveniami v článkoch 13, 17 a 18 smernice 
2009/31/ES. Riziku úmyselného alebo neúmyselného 
uvoľnenia uhlíka do atmosféry je viac vystavené uhlíkové 
poľnohospodárstvo alebo ukladanie uhlíka do výrobkov. 
S cieľom zohľadniť toto riziko by sa obdobie 
monitorovania certifikovanej sekvestrácie alebo zníženia 
emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve malo vzťahovať 
aspoň na celé obdobie, počas ktorého sa predpokladá 
udržateľnosť výsledkov činnosti, ako sa stanovuje 
v príslušnej metodike certifikácie, a obdobie 
monitorovania certifikovanej sekvestrácie vyvolanej 
ukladaním uhlíka do výrobkov by sa malo vzťahovať na 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

celú životnosť výrobku vrátane skončenia jeho životnosti. 
V prípade uhlíkového poľnohospodárstva by však s cieľom 
vyhnúť sa zbytočnému administratívnemu zaťaženiu 
jednotlivých prevádzkovateľov mal prevádzkovateľ alebo 
skupina prevádzkovateľov mať možnosť rozhodnúť 
o právnickej osobe alebo príslušnom orgáne, ako je 
platobná agentúra v zmysle článku 9 nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/2116 (1a)
v prípade činností uhlíkového poľnohospodárstva 
registrovaných v systéme identifikácie poľnohospo
dárskych pozemkov, ktorá bude zodpovedná za 
monitorovanie, a to za predpokladu, že sú splnené všetky 
požiadavky podľa tohto nariadenia.

(1a) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/2116 
z 2. decembra 2021 o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej 
poľnohospodárskej politiky a o zrušení nariadenia (EÚ) 
č. 1306/2013 (Ú. v. EÚ L 435, 6.12.2021, s. 187).

Pozmeňujúci návrh 20

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 14

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(14) Okrem opatrení prijatých na minimalizáciu rizika 
uvoľňovania uhlíka do atmosféry počas monitorovacieho 
obdobia by sa na riešenie prípadov spätného uvoľnenia 
mali zaviesť vhodné mechanizmy zodpovednosti. Takéto 
mechanizmy by mohli zahŕňať napr. diskontovanie 
jednotiek odstraňovania uhlíka, kolektívne rezervy alebo 
účty jednotiek odstraňovania uhlíka a mechanizmy 
predbežného poistenia. Keďže mechanizmy zodpovednosti 
v súvislosti s geologickým ukladaním a únikom CO2 

a príslušné nápravné opatrenia už boli stanovené 
v smerniciach Európskeho parlamentu a Rady 
2003/87/ES a 2009/31/ES (27), mali by sa uplatňovať 
tieto mechanizmy zodpovednosti a nápravné opatrenia, 
aby sa zabránilo dvojitej regulácii.

(14) Okrem opatrení prijatých na minimalizáciu rizika 
uvoľňovania uhlíka do atmosféry počas monitorovacieho 
obdobia by sa na riešenie prípadov spätného uvoľnenia 
mali zaviesť vhodné mechanizmy zodpovednosti a mala by 
byť určená povinná fyzická alebo právnická osoba 
zodpovedná za riešenie prípadov spätného uvoľnenia. 
S cieľom zamedziť dvojitej regulácii činností trvalého 
odstraňovania uhlíka by mal byť mechanizmus 
zodpovednosti v súlade s mechanizmom zodpovednosti 
stanoveným v smernici 2009/31/ES, pričom v prípade 
činností uhlíkového poľnohospodárstva by sa mal 
mechanizmus zodpovednosti stanoviť a schváliť ako 
súčasť príslušnej metodiky certifikácie a zabezpečiť, aby 
kompenzáciou za spätné uvoľnenie bola rovnocenná 
sekvestrácia uhlíka. Takéto mechanizmy by mohli zahŕňať 
napr. diskontovanie jednotiek odstraňovania uhlíka, 
kolektívne rezervy alebo účty jednotiek odstraňovania 
uhlíka, percentuálny podiel kreditov, ktoré sa majú vložiť 
do úložiska v správe systému certifikácie v prípade 
činností uhlíkového poľnohospodárstva, a mechanizmy 
predbežného poistenia. S cieľom zabezpečiť, aby 
mechanizmy zodpovednosti boli naďalej vhodné na daný 
účel, by systémy certifikácie mali nepretržite monitorovať 
a zabezpečovať dostupnosť a pripravenosť mechanizmov 
zodpovednosti počas celého obdobia monitorovania 
činnosti. (27)
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(27) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/31/ES z 23. apríla 
2009 o geologickom ukladaní oxidu uhličitého a o zmene a doplnení 
smernice Rady 85/337/EHS, smerníc Európskeho parlamentu a Rady 
2000/60/ES, 2001/80/ES, 2004/35/ES, 2006/12/ES, 2008/1/ES 
a nariadenia (ES) č. 1013/2006 (Ú. v. EÚ L 140, 5.6.2009, s. 114).

(27) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/31/ES z 23. apríla 
2009 o geologickom ukladaní oxidu uhličitého a o zmene a doplnení 
smernice Rady 85/337/EHS, smerníc Európskeho parlamentu a Rady 
2000/60/ES, 2001/80/ES, 2004/35/ES, 2006/12/ES, 2008/1/ES 
a nariadenia (ES) č. 1013/2006 (Ú. v. EÚ L 140, 5.6.2009, s. 114).

Pozmeňujúci návrh 21

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 14 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(14a) S cieľom zohľadniť riziko spätného uvoľnenia a zabezpečiť 
klimatickú integritu rámca by sa certifikované jednotky 
mali v registri pozastaviť, kým sa spätné uvoľnenie 
nevyrieši mechanizmom zodpovednosti. Ak sa spätné 
uvoľnenie nevyrieši prostredníctvom mechanizmu 
zodpovednosti za primeraný čas, certifikát by mal stratiť 
platnosť, príslušné jednotky by sa mali v registri zrušiť 
a na prevádzkovateľa alebo skupinu prevádzkovateľov by 
sa mala uplatniť nápravná sankcia zodpovedajúca 
nákladom na emisie oxidu uhličitého za množstvo uhlíka 
uvoľneného do atmosféry. Pre činnosti uhlíkového 
poľnohospodárstva a ukladanie uhlíka do výrobkov by sa 
na platnosť certifikovaných jednotiek mal vzťahovať 
dátum skončenia platnosti, ktorý zodpovedá koncu 
príslušného monitorovacieho obdobia. Potom alebo 
v prípade zastaveného monitorovania pred skončením 
monitorovacieho obdobia by sa čistý prínos z činnosti mal 
považovať za uvoľnený do atmosféry a príslušné jednotky 
by sa mali v registri zrušiť, pokiaľ hospodársky subjekt 
prostredníctvom nepretržitých monitorovacích činností 
nepreukáže, že uloženie uhlíka je zachované.
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Pozmeňujúci návrh 22

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 15

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(15) Činnosti zamerané na odstraňovanie uhlíka majú veľký 
potenciál priniesť obojstranne výhodné riešenia pre 
udržateľnosť, aj keď nemožno vylúčiť kompromisy. Preto je 
vhodné stanoviť minimálne požiadavky na udržateľnosť 
s cieľom zabezpečiť, aby činnosti odstraňovania uhlíka mali 
neutrálny vplyv na ciele udržateľnosti v oblasti zmierňovania 
zmeny klímy a prispôsobovania sa tejto zmene, ochrany 
a obnovy biodiverzity a ekosystémov, udržateľného 
využívania a ochrany vodných a morských zdrojov, 
prechodu na obehové hospodárstvo a prevencie a kontroly 
znečistenia alebo vytvárali k týmto cieľom vedľajšie prínosy. 
Tieto požiadavky na udržateľnosť by mali podľa potreby 
a s prihliadnutím na miestne podmienky vychádzať 
z technických kritérií preskúmania súvisiacich so zásadou 
„nespôsobovať významnú škodu“ týkajúcich sa lesníckych 
činností a podzemného trvalého geologického ukladania 
CO2 stanovených v delegovanom nariadení Komisie (EÚ) 
2021/2139 (28) a z kritérií udržateľnosti pre suroviny 
z lesnej a poľnohospodárskej biomasy stanovených 
v článku 29 smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2018/2001 (29). Postupy, ako sú lesné monokultúry, ktoré 
majú škodlivé účinky na biodiverzitu, by na certifikáciu 
nemali byť spôsobilé.

(15) Činnosti zamerané na odstraňovanie uhlíka, uhlíkové 
poľnohospodárstvo a ukladanie uhlíka do výrobkov majú 
veľký potenciál priniesť obojstranne výhodné riešenia pre 
udržateľnosť, aj keď nemožno vylúčiť kompromisy. Preto je 
vhodné stanoviť minimálne požiadavky na udržateľnosť 
s cieľom zabezpečiť, aby činnosti odstraňovania uhlíka mali 
aspoň neutrálny vplyv alebo vytvárali súvisiace prínosy pre 
ciele udržateľnosti, ktorými sú zmiernenie zmeny klímy 
a adaptácia na ňu, ochrana a obnova biodiverzity 
a ekosystémov, udržateľné využívanie a ochrana vodných 
a morských zdrojov, prechod na obehové hospodárstvo 
a prevencie a kontroly znečistenia s cieľom zabezpečiť, aby 
činnosťami uhlíkového poľnohospodárstva vznikali 
vedľajšie prínosy aspoň pre cieľ udržateľnosti ochrany 
a obnovy biodiverzity a ekosystémov, a mali aspoň 
neutrálny vplyv na ciele udržateľnosti zmierňovania 
zmeny klímy a adaptácie na ňu, udržateľné využívanie 
a ochranu alebo zlepšenie kvality vody a morských 
zdrojov, prechod na obehové hospodárstvo, prevenciu 
a kontrolu znečisťovania a prevenciu degradácie pôdy, 
obnovu pôdy, zlepšenie úrodnosti pôdy a hospodárenia so 
živinami a pôdnu biotu, ako aj zabezpečenie toho, aby 
ukladanie uhlíka do výrobkov malo vedľajšie prínosy 
aspoň pre jednu činnosť a aspoň neutrálny vplyv na 
ostatné ciele udržateľnosti zmierňovania zmeny klímy 
a adaptácie na ňu, ochrany a obnovy biodiverzity 
a ekosystémov, udržateľného využívania a ochrany alebo 
zlepšenia kvality vody a morských zdrojov, prechodu na 
obehové hospodárstvo, prevencie a kontroly znečisťovania 
a prevencie degradácie pôdy, obnovu pôdy, zlepšenie 
úrodnosti pôdy a hospodárenia so živinami a pôdnu biotu. 
Tieto požiadavky na udržateľnosť by mali podľa potreby 
a s prihliadnutím na miestne podmienky zohľadňovať 
vplyvy tak v Únii, ako aj mimo nej a byť v súlade 
s technickými kritériami preskúmania súvisiacimi so 
zásadou „nespôsobovať významnú škodu“ týkajúcimi sa 
lesníckych činností a podzemného trvalého geologického 
ukladania CO2 stanovenými v delegovanom nariadení 
Komisie (EÚ) 2021/2139 (28) a mali by presadzovať kritériá 
udržateľnosti pre suroviny z lesnej a poľnohospodárskej 
biomasy v súlade s kritériami udržateľnosti a úspor 
skleníkových plynov pre biomasu stanovenými v článku 29 
smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2018/2001 (29). Postupy, ako sú lesné monokultúry, ktoré 
majú škodlivé účinky na biodiverzitu, by na certifikáciu 
nemali byť spôsobilé.
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(28) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2021/2139 zo 4. júna 2021, 
ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2020/852 stanovením technických kritérií preskúmania na určenie 
podmienok, za ktorých sa hospodárska činnosť označuje za 
významne prispievajúcu k zmierneniu zmeny klímy alebo adaptácii 
na zmenu klímy, a na určenie toho, či daná hospodárska činnosť 
výrazne nenarúša plnenie niektorého z iných environmentálnych 
cieľov (Ú. v. EÚ L 442, 9.12.2021, s. 1).

(28) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2021/2139 zo 4. júna 2021, 
ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2020/852 stanovením technických kritérií preskúmania na určenie 
podmienok, za ktorých sa hospodárska činnosť označuje za 
významne prispievajúcu k zmierneniu zmeny klímy alebo adaptácii 
na zmenu klímy, a na určenie toho, či daná hospodárska činnosť 
výrazne nenarúša plnenie niektorého z iných environmentálnych 
cieľov (Ú. v. EÚ L 442, 9.12.2021, s. 1).

(29) Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/2001 
z 11. decembra 2018 o podpore využívania energie z obnoviteľných 
zdrojov (Ú. v. EÚ L 328, 21.12.2018, s. 82).

(29) Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/2001 
z 11. decembra 2018 o podpore využívania energie z obnoviteľných 
zdrojov (Ú. v. EÚ L 328, 21.12.2018, s. 82).

Pozmeňujúci návrh 23

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 15 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(15a) Okrem toho by činnosti uhlíkového poľnohospodárstva 
nemali mať negatívny vplyv na potravinovú bezpečnosť 
Únie a nemali by viesť k zaberaniu pôdy alebo 
špekuláciám s pôdou. Takéto činnosti by mali zachovávať 
práva miestnych komunít a pôvodného obyvateľstva, ktoré 
ovplyvňujú, v Únii aj mimo nej, ako aj rovnováhu medzi 
environmentálnym, hospodárskym a sociálnym vplyvom 
na miestne komunity a drobných roľníkov.

Pozmeňujúci návrh 24

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 16

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(16) Poľnohospodárske postupy, ktoré odstraňujú CO2 

z atmosféry, pomáhajú dosahovať cieľ klimatickej 
neutrálnosti a mali by sa odmeňovať buď prostredníctvom 
spoločnej poľnohospodárskej politiky (SPP), alebo iných 
verejných alebo súkromných iniciatív. Konkrétne by toto 
nariadenie malo zohľadniť poľnohospodárske postupy 
uvedené v oznámení o udržateľnom kolobehu uhlíka (30).

(16) Poľnohospodárske postupy, ktoré odstraňujú CO2 
z atmosféry, pomáhajú dosahovať cieľ klimatickej 
neutrálnosti a mali by sa odmeňovať buď prostredníctvom 
spoločnej poľnohospodárskej politiky (SPP), alebo iných 
verejných alebo súkromných iniciatív. Komisia by po 
porade s platformou a do šiestich mesiacov od 
nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia mala zverejniť 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

usmernenia s cieľom informovať potenciálnych 
prevádzkovateľov alebo skupiny prevádzkovateľov 
uhlíkového poľnohospodárstva o tých činnostiach 
uhlíkového poľnohospodárstva, ktoré sa pri príprave 
metodík certifikácie majú uprednostniť.

(30) Oznámenie Komisie, Udržateľný kolobeh uhlíka, COM(2021) 800.

Pozmeňujúci návrh 25

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 17

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(17) Prevádzkovatelia alebo skupiny prevádzkovateľov môžu 
vykazovať vedľajšie prínosy, ktoré prispievajú k cieľom 
udržateľnosti nad rámec minimálnych požiadaviek na 
udržateľnosť. Na tento účel by ich vykazovanie malo byť 
v súlade s metodikami certifikácie, ktoré vypracovala 
Komisia a ktoré sú prispôsobené rôznym činnostiam 
odstraňovania uhlíka. Metodiky certifikácie by mali v čo 
najväčšej miere stimulovať vytváranie vedľajších prínosov 
pre biodiverzitu nad rámec minimálnych požiadaviek na 
udržateľnosť. Tieto dodatočné vedľajšie prínosy zvýšia 
ekonomickú hodnotu certifikovaného odstraňovania 
uhlíka a prinesú prevádzkovateľom vyššie príjmy. 
Vzhľadom na tieto skutočnosti je vhodné, aby Komisia 
uprednostnila vypracovanie prispôsobených metodík 
certifikácie činností súvisiacich s uhlíkovým poľnohospo
dárstvom, ktoré prinášajú významné vedľajšie prínosy pre 
biodiverzitu.

(17) Prevádzkovatelia alebo skupiny prevádzkovateľov môžu 
vykazovať vedľajšie prínosy, ktoré prispievajú k cieľom 
udržateľnosti nad rámec ich minimálnych požiadaviek, 
a prípadne certifikáty by mali jasne uvádzať pozitívne 
súvisiace prínosy vytvorené činnosťou. Na tento účel by 
ich vykazovanie malo byť v súlade s metodikami 
certifikácie, ktoré vypracovala Komisia a ktoré sú 
prispôsobené rôznym činnostiam. Metodiky certifikácie by 
mali v čo najväčšej miere stimulovať vytváranie vedľajších 
prínosov pre biodiverzitu nad rámec minimálnych 
požiadaviek na udržateľnosť a v prípade činností 
uhlíkového poľnohospodárstva umožňovali tvorbu prémie 
za uhlíkové poľnohospodárstvo pre takéto súvisiace 
prínosy. Tieto dodatočné vedľajšie prínosy zvýšia 
ekonomickú hodnotu certifikovaných činností a prinesú 
prevádzkovateľom vyššie príjmy. Vzhľadom na tieto úvahy 
by Komisia mala uprednostniť vypracovanie 
prispôsobených metodík certifikácie pre tie typy činností, 
ktoré sú najvyspelejšie, majú potenciál vytvárať najväčšie 
čisté prínosy a potenciál poskytovať najväčšie súvisiace 
prínosy. V prípade činností uhlíkového poľnohospodárstva 
by sa pri určovaní priorít malo tiež zohľadniť, či činnosti 
prispievajú k udržateľnému hospodáreniu 
s poľnohospodárskou pôdou a lesmi.
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Pozmeňujúci návrh 26

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 18

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(18) Je vhodné vypracovať podrobné metodiky certifikácie pre 
rôzne činnosti odstraňovania uhlíka, aby sa 
štandardizovaným, overiteľným a porovnateľným 
spôsobom uplatňovali kritériá kvality stanovené v tomto 
nariadení. Tieto metodiky by mali zabezpečiť spoľahlivú 
a transparentnú certifikáciu čistého prínosu odstraňovania 
uhlíka, ktorý vznikol v dôsledku činnosti odstraňovania 
uhlíka, a zároveň by mali zabrániť neprimeranému 
administratívnemu zaťaženiu prevádzkovateľov alebo 
skupiny prevádzkovateľov, najmä malých 
poľnohospodárov a vlastníkov lesov. Na tento účel by 
Komisia mala byť splnomocnená doplniť toto nariadenie 
prijatím delegovaných aktov, ktorými sa stanovia podrobné 
metodiky certifikácie pre rôzne činnosti odstraňovania 
uhlíka. Tieto metodiky by sa mali vypracovať v úzkej 
spolupráci s expertnou skupinou pre odstraňovanie uhlíka 
a všetkými ostatnými zainteresovanými subjektmi. Musia 
byť založené na najlepších dostupných vedeckých 
dôkazoch, vychádzať z existujúcich verejných 
a súkromných systémov a metodík certifikácie 
odstraňovania uhlíka a zohľadňovať všetky príslušné 
normy a pravidlá prijaté na vnútroštátnej úrovni a na 
úrovni Únie.

(18) Je vhodné vypracovať podrobné metodiky certifikácie pre 
rôzne činnosti, aby sa štandardizovaným, overiteľným 
a porovnateľným spôsobom uplatňovali kritériá kvality 
stanovené v tomto nariadení. Tieto metodiky by mali 
zabezpečiť spoľahlivú a transparentnú certifikáciu čistého 
prínosu generovaného činnosťou, mala by sa ľahko 
používať a vyvíjať spôsobom, ktorý uľahčuje overovanie 
ich súladu a zamedzí vytváraniu neprimeranej 
administratívnej a finančnej záťaže pre prevádzkovateľov 
alebo skupinu prevádzkovateľov, najmä pre malých 
poľnohospodárov a vlastníkov lesov a pre malé a stredné 
podniky, a to bez ohrozenia kvality odstraňovania uhlíka 
alebo súvisiacich prínosov. Na tento účel by Komisia mala 
byť splnomocnená doplniť toto nariadenie prijatím 
delegovaných aktov, ktorými sa stanovia podrobné 
metodiky certifikácie pre rôzne činnosti odstraňovania 
uhlíka. Tieto metodiky by sa mali vypracovať v úzkej 
spolupráci s platformou pre činnosti odstraňovania uhlíka, 
uhlíkového poľnohospodárstva a ukladania uhlíka do 
výrobkov a všetkými ostatnými zainteresovanými 
subjektmi. Musia byť založené na dôkladnom posúdení 
vplyvov na základe najlepších dostupných dôkazov vedy 
a minimálne štvortýždňovom období verejných 
konzultácií, ako aj vychádzať z existujúcich verejných 
a súkromných systémov a metodík certifikácie, ak sú 
v súlade s požiadavkami a kritériami stanovenými 
v tomto nariadení, a musia zohľadňovať všetky príslušné 
normy a pravidlá prijaté na vnútroštátnej úrovni, na úrovni 
Únie a medzinárodnej úrovni.

Pozmeňujúci návrh 27

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 19

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(19) V záujme zabezpečenia dôveryhodného a spoľahlivého 
procesu certifikácie by činnosti odstraňovania uhlíka mali 
podliehať nezávislému auditu tretej strany. Činnosti 
odstraňovania uhlíka by sa pred vykonaním mali 
predovšetkým podrobiť počiatočnému certifikačnému 
auditu, ktorým sa overí ich súlad s kritériami kvality 

(19) V záujme zabezpečenia dôveryhodného a spoľahlivého 
procesu certifikácie by činnosti mali podliehať nezávislému 
auditu tretej strany. Všetky činnosti by sa pred vykonaním 
mali predovšetkým podrobiť počiatočnému certifikačnému 
auditu, ktorým sa overí ich súlad s kritériami kvality 
stanovenými v tomto nariadení vrátane správneho 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

stanovenými v tomto nariadení vrátane správneho vyčíslenia 
očakávaného čistého prínosu odstraňovania uhlíka. Činnosti 
odstraňovania uhlíka by mali podliehať aj pravidelným 
auditom na opätovnú certifikáciu s cieľom overiť súlad 
dosiahnutého odstránenia uhlíka. Na tento účel by Komisia 
mala byť splnomocnená prijímať vykonávacie akty s cieľom 
stanoviť štruktúru, technické podrobnosti a minimálne 
informácie, ktoré majú byť uvedené v opise činnosti 
odstraňovania uhlíka a v správach o certifikačných 
a auditoch na opätovnú certifikáciu.

vyčíslenia predpokladaného čistého prínosu. Všetky činnosti 
by mali podliehať aj pravidelným auditom na opätovnú 
certifikáciu aspoň každých päť rokov v prípade činností 
uhlíkového poľnohospodárstva a aspoň každých 10 rokov 
v prípade iných činností na základe posúdenia rizík 
s cieľom overiť súlad dosiahnutého odstránenia uhlíka, 
sekvestrácie v uhlíkovom poľnohospodárstve, znižovania 
emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve alebo ukladania 
uhlíka do výrobkov. Na tento účel by Komisia mala byť 
splnomocnená prijímať vykonávacie akty s cieľom stanoviť 
štruktúru, technické podrobnosti a minimálne informácie, 
ktoré majú byť uvedené v opise činnosti a v správach 
o certifikačných a auditoch na opätovnú certifikáciu.

Pozmeňujúci návrh 28

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 20

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(20) Kľúčom k nákladovo efektívnemu vykonaniu zmierňujúcich 
opatrení a k zabezpečeniu účasti pôdohospodárov na 
uhlíkovom poľnohospodárstve je zlepšenie ich znalostí, 
ako aj ich vybavenie nástrojmi a metódami na lepšie 
posúdenie a optimalizáciu odstraňovania uhlíka. To sa 
týka najmä malých poľnohospodárov alebo vlastníkov 
lesov v Únii, ktorým často chýba know-how a odborné 
znalosti potrebné na vykonávanie činností odstraňovania 
uhlíka a na dodržiavanie požadovaných kritérií kvality 
a súvisiacich metodík certifikácie. Preto je vhodné 
požadovať, aby organizácie výrobcov uľahčovali 
poskytovanie príslušných poradenských služieb 
prostredníctvom technického poradenstva svojim členom. 
Poskytovanie poradenských služieb, výmenu poznatkov, 
odbornú prípravu, informačné akcie alebo interaktívne 
inovačné projekty s poľnohospodármi a lesníkmi môže 
finančne podporovať spoločná poľnohospodárska politika, 
ako aj štátna pomoc jednotlivých členských štátov.

(20) Kľúčom k nákladovo efektívnemu vykonaniu zmierňujúcich 
opatrení a k zabezpečeniu účasti pôdohospodárov na 
uhlíkovom poľnohospodárstve je zlepšenie ich znalostí, ako 
aj ich vybavenie nástrojmi a metódami na lepšie posúdenie 
a optimalizáciu uhlíkového poľnohospodárstva. To sa týka 
najmä malých poľnohospodárov alebo vlastníkov lesov 
v Únii, ktorým často chýba know-how a odborné znalosti 
potrebné na vykonávanie činností uhlíkového 
poľnohospodárstva a na dodržiavanie požadovaných 
kritérií kvality a súvisiacich metodík certifikácie. Preto je 
vhodné požadovať, aby organizácie výrobcov uľahčovali 
poskytovanie príslušných poradenských služieb 
prostredníctvom technického poradenstva svojim členom 
a prípadne im pomáhali usmerňovaním a zdrojmi. 
Poskytovanie poradenských služieb, výmenu poznatkov, 
odbornú prípravu, informačné akcie alebo interaktívne 
inovačné projekty s poľnohospodármi a lesníkmi môže 
finančne podporovať spoločná poľnohospodárska politika 
a štátna pomoc jednotlivých členských štátov, ako aj ďalšie 
finančné nástroje. V prípade nájmu by mal systém 
poskytovať primerané finančné výhody alebo odmeny pre 
správcu pozemku, ktorý vykonáva práce.
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Pozmeňujúci návrh 29

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 20 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(20a) Všetky záchyty, sekvestrácia a zníženie biogénnych emisií 
dosiahnuté podľa tohto nariadenia by mali prispieť 
k dosiahnutiu príspevkov Únie stanovených na 
vnútroštátnej úrovni (NDC) alebo klimatických cieľov 
a zámerov. S cieľom zamedziť dvojitému započítaniu by 
však certifikovanú jednotku nemala používať ani si na ňu 
nárokovať viac ako jedna fyzická alebo právnická osoba, 
ako sú podniky alebo verejné orgány iné ako členský štát, 
napríklad mestské rady alebo iné obce, a nemala by sa nikdy 
započítavať do viac ako jednej inventúry skleníkových 
plynov členského štátu.

Pozmeňujúci návrh 30

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 20 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(20b) Súčasné poradenské služby v poľnohospodárstve 
a lesníctve, napríklad poľnohospodársky vedomostný 
a inovačný systém (AKIS), by tiež mali prispievať k širším 
poznatkom a informáciám na podporu udržateľných 
postupov, ktoré posilňujú sekvestráciu uhlíka, 
a na podporu biodiverzity a obnovy prírody, a zabezpečiť 
ľahký prístup k týmto informáciám, ako aj k informáciám 
o prípadnom použití digitálnych riešení. AKIS by mal tiež 
zriadiť digitálnu platformu na výmenu poznatkov 
a poskytujúcu technické poradenstvo pre pôdohospodárov 
a spätnú väzbu pre členské štáty.

Pozmeňujúci návrh 31

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 20 c (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(20c) Komisia by mala tiež podporovať budovanie kapacít 
v členských štátoch primeranými investíciami do 
programov odbornej prípravy a vzdelávania, a to aj vo 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

vzťahu k potenciálnym verejným a súkromným 
zainteresovaným stranám a ich pracovnej sile. Takáto 
podpora by mala zohľadňovať aj odlišnú realitu členských 
štátov a regiónov, a to aj stanovením najvhodnejších 
činností s ohľadom na rozmanité špecifiká.

Pozmeňujúci návrh 32

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 21

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(21) Je vhodné, aby sa certifikáty o odstránení uhlíka používali 
na rôzne konečné účely, napríklad na zostavovanie 
národných a podnikových inventúr skleníkových plynov, 
a to aj v súvislosti s nariadením Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2018/841, na preukazovanie tvrdení podnikov 
v oblasti klímy a ich iných environmentálnych tvrdení 
(vrátane tvrdení v súvislosti s biodiverzitou) alebo na 
výmenu overených jednotiek odstraňovania uhlíka 
prostredníctvom dobrovoľných trhov na kompenzáciu 
emisií uhlíka. Na tento účel by mal certifikát obsahovať 
presné a transparentné informácie o činnosti 
odstraňovania uhlíka vrátane celkového odstránenia 
a čistého prínosu odstraňovania uhlíka, ktoré sú v súlade 
s kritériami kvality stanovenými v tomto nariadení. 
Komisia by takisto mala byť splnomocnená prijímať 
delegované akty s cieľom upresniť alebo zmeniť prílohu II, 
v ktorej sa uvádza zoznam minimálnych informácií, ktoré 
majú byť uvedené v certifikátoch. (31)

(21) Rôzne konečné účely certifikovaných jednotiek, napríklad 
na zostavovanie národných a podnikových inventúr 
skleníkových plynov, a to aj v súvislosti s nariadením 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/841 (31), na 
preukazovanie tvrdení podnikov v oblasti klímy a ich iných 
environmentálnych tvrdení (vrátane tvrdení v súvislosti 
s biodiverzitou) alebo na výmenu overených jednotiek 
prostredníctvom dobrovoľných trhov by mali byť 
upravené týmto nariadením. Podnik by mal používať 
certifikované jednotky podľa tohto nariadenia na 
dobrovoľné tvrdenia o kompenzáciách, vyrovnaní alebo 
znížení vo svojich podnikových výkazoch k inventúre 
skleníkových plynov rovnako ako v smernici Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) .../... [Posilnenie postavenia 
spotrebiteľov v rámci zelenej transformácie], ktorou sa 
zakazuje používanie certifikovaných jednotiek na 
tvrdenie, že výrobok alebo podnik má na základe 
kompenzácie emisií skleníkových plynov neutrálny, 
znížený alebo pozitívny vplyv na životné prostredie 
z hľadiska emisií skleníkových plynov. Okrem toho by 
Komisia v záujme možného budúceho využívania 
certifikovaných jednotiek na dosiahnutie súladu s rámcom 
Únie a členského štátu pre klímu mala do ... [12 mesiacov 
odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia] posúdiť 
a v prípade potreby predložiť legislatívny návrh na 
stanovenie cieľov Únie pre trvalé odstraňovanie uhlíka 
a jeho sekvestráciu do pôdy a v súlade so smernicou 
2003/87/ES by mala do 31. júla 2026 posúdiť, ako by sa 
mohlo započítať trvalé ukladanie uhlíka, a ako by sa na 
tieto záporné emisie mohlo vzťahovať obchodovanie 
s emisiami a v prípade potreby v tejto súvislosti predložiť 
legislatívny návrh. Na tento účel by sa jednotky 
odstráneného uhlíka, jednotky sekvestrované v uhlíkovom 
poľnohospodárstve, jednotky emisií znížených v uhlíkovom 
poľnohospodárstve a ukladanie uhlíka do jednotiek 
výrobkov mali navzájom odlišovať a v certifikáte by sa 
mali uvádzať presné a transparentné informácie o činnosti 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

vrátane druhu činnosti, úložného média a predpokladaného 
trvania výsledkov, podľa potreby celkového odstránenia, 
sekvestrácie alebo zníženia biogénnych emisií, čistého 
prínosu, podrobného mechanizmu zodpovednosti 
a zodpovednej právnickej alebo fyzickej osoby, dôkazov 
o tom, že činnosť vyhovuje cieľom udržateľnosti, 
a o množstve certifikovaných jednotiek, ktoré sú v súlade 
s kritériami kvality stanovenými v tomto nariadení. Komisia 
by takisto mala byť splnomocnená prijímať delegované akty 
s cieľom upresniť alebo zmeniť prílohu II, v ktorej sa uvádza 
zoznam minimálnych informácií, ktoré majú byť uvedené 
v certifikátoch.

(31) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/841 z 30. mája 
2018 o začlenení emisií a odstraňovania skleníkových plynov 
z využívania pôdy, zo zmien vo využívaní pôdy a z lesného 
hospodárstva do rámca politík v oblasti klímy a energetiky na rok 
2030, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 525/2013 a rozhodnutie 
č. 529/2013/EÚ (Ú. v. EÚ L 156, 19.6.2018, s. 1).

(31) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/841 z 30. mája 
2018 o začlenení emisií a odstraňovania skleníkových plynov 
z využívania pôdy, zo zmien vo využívaní pôdy a z lesného 
hospodárstva do rámca politík v oblasti klímy a energetiky na rok 
2030, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 525/2013 a rozhodnutie 
č. 529/2013/EÚ (Ú. v. EÚ L 156, 19.6.2018, s. 1).

Pozmeňujúci návrh 33

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 22

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(22) Na zabezpečenie presného, spoľahlivého a transparentného 
overovania by certifikačné orgány zodpovedné za 
vykonávanie certifikácie činností odstraňovania uhlíka 
mali mať požadované kompetencie a zručnosti a mali by 
byť akreditované vnútroštátnymi akreditačnými orgánmi 
podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 765/2008 (32). Aby sa predišlo možným konfliktom 
záujmov, mali by byť certifikačné orgány takisto úplne 
nezávislé od prevádzkovateľa vykonávajúceho činnosť 
odstraňovania uhlíka, ktorá je predmetom certifikácie. 
K zabezpečeniu správneho vykonávania certifikačného 
postupu by navyše mali prispievať členské štáty 
prostredníctvom dohľadu nad činnosťou certifikačných 
orgánov, ktoré sú akreditované vnútroštátnymi 
akreditačnými orgánmi, a informovaním systémov 
certifikácie o relevantných zisteniach o neplnení povinností.

(22) Na zabezpečenie presného, spoľahlivého a transparentného 
overovania by certifikačné orgány zodpovedné za 
vykonávanie certifikácie činností mali mať požadované 
kompetencie a zručnosti a mali by byť akreditované 
vnútroštátnymi akreditačnými orgánmi podľa nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 765/2008 (32). Aby 
sa predišlo možným konfliktom záujmov, mali by byť 
certifikačné orgány takisto úplne právne a finančne 
nezávislé od prevádzkovateľa vykonávajúceho činnosť, 
ktorá je predmetom certifikácie. K zabezpečeniu správneho 
vykonávania certifikačného postupu by navyše mali 
prispievať členské štáty a podľa potreby regionálne orgány 
prostredníctvom dohľadu nad činnosťou certifikačných 
orgánov, ktoré sú akreditované vnútroštátnymi 
akreditačnými orgánmi, a informovaním systémov 
certifikácie o relevantných zisteniach o neplnení povinností.
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(32) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 765/2008 z 9. júla 
2008, ktorým sa stanovujú požiadavky akreditácie a dohľadu nad 
trhom v súvislosti s uvádzaním výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje 
nariadenie (EHS) č. 339/93 (Ú. v. EÚ L 218, 13.8.2008, s. 30).

(32) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 765/2008 z 9. júla 
2008, ktorým sa stanovujú požiadavky akreditácie a dohľadu nad 
trhom v súvislosti s uvádzaním výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje 
nariadenie (EHS) č. 339/93 (Ú. v. EÚ L 218, 13.8.2008, s. 30).

Pozmeňujúci návrh 34

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 23

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(23) Prevádzkovatelia by mali využívať systémy certifikácie na 
preukázanie súladu s týmto nariadením. Systémy 
certifikácie by preto mali fungovať na základe spoľahlivých 
a transparentných pravidiel a postupov a mali by 
zabezpečovať presnosť, spoľahlivosť, integritu a nepopretie 
pôvodu a ochranu informácií a údajov predložených 
prevádzkovateľmi pred podvodmi. Mali by zabezpečiť aj 
správne započítanie overených jednotiek odstraňovania 
uhlíka, najmä tak, že zabránenia ich dvojitému 
započítaniu. Na tento účel by Komisia mala byť 
splnomocnená prijímať vykonávacie akty vrátane 
primeraných noriem spoľahlivosti, transparentnosti, 
započítavania a nezávislého auditu, ktoré majú systémy 
certifikácie uplatňovať, aby sa zabezpečila potrebná právna 
istota, pokiaľ ide o pravidlá platné pre prevádzkovateľov 
a systémy certifikácie. V záujme zabezpečenia nákladovo 
efektívneho procesu certifikácie by cieľom týchto 
technických harmonizovaných pravidiel certifikácie malo 
byť aj zníženie zbytočnej administratívnej záťaže pre 
prevádzkovateľov alebo skupiny prevádzkovateľov, najmä 
pre malé a stredné podniky (MSP) vrátane malých 
poľnohospodárov a lesníkov.

(23) Prevádzkovatelia by mali využívať systémy certifikácie na 
preukázanie súladu s týmto nariadením. Systémy 
certifikácie by preto mali fungovať na základe spoľahlivých 
a transparentných pravidiel a postupov a mali by 
zabezpečovať presnosť, spoľahlivosť, integritu a nepopretie 
pôvodu a ochranu informácií a údajov predložených 
prevádzkovateľmi pred podvodmi. Mali by zabezpečiť aj 
správne započítanie overených jednotiek dosiahnutých 
certifikovanou činnosťou, najmä tak, že zamedzia ich 
dvojitému započítaniu. Na tento účel by Komisia mala byť 
splnomocnená prijímať vykonávacie akty vrátane 
primeraných noriem spoľahlivosti, transparentnosti, 
započítavania a nezávislého auditu, ktoré majú systémy 
certifikácie uplatňovať, aby sa zabezpečila potrebná právna 
istota, pokiaľ ide o pravidlá platné pre prevádzkovateľov 
a systémy certifikácie. V záujme zabezpečenia nákladovo 
efektívneho procesu certifikácie by cieľom týchto 
technických harmonizovaných pravidiel certifikácie malo 
byť aj zníženie zbytočnej administratívnej záťaže pre 
prevádzkovateľov alebo skupiny prevádzkovateľov, najmä 
pre malé a stredné podniky (MSP) vrátane malých 
poľnohospodárov a lesníkov.
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Pozmeňujúci návrh 35

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 24

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(24) S cieľom zabezpečiť spoľahlivú a harmonizovanú kontrolu 
certifikácie by Komisia mala mať možnosť prijímať 
rozhodnutia o uznaní systémov certifikácie, ktoré spĺňajú 
požiadavky stanovené v tomto nariadení, a to aj pokiaľ ide 
o technickú spôsobilosť, spoľahlivosť, transparentnosť 
a nezávislý audit. Takéto rozhodnutia o uznaní by mali byť 
časovo obmedzené. Na tento účel by Komisia mala byť 
splnomocnená prijímať vykonávacie akty o obsahu 
a postupoch uznávania systémov certifikácie v Únii.

(24) S cieľom zabezpečiť spoľahlivú a harmonizovanú kontrolu 
certifikácie by Komisia mala mať možnosť prijímať 
rozhodnutia o uznaní systémov certifikácie, ktoré spĺňajú 
požiadavky stanovené v tomto nariadení, a to aj pokiaľ ide 
o technickú spôsobilosť, spoľahlivosť, transparentnosť 
a nezávislý audit. Takéto rozhodnutia o uznaní by mali byť 
časovo obmedzené a verejne dostupné. Na tento účel by 
Komisia mala byť splnomocnená prijímať vykonávacie akty 
o obsahu a postupoch uznávania systémov certifikácie 
v Únii.

Pozmeňujúci návrh 36

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 26

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(26) Systémy certifikácie by mali vytvoriť a viesť interoperabilné 
verejné registre s cieľom zabezpečiť transparentnosť a úplnú 
vysledovateľnosť certifikátov o odstránení uhlíka a zabrániť 
riziku podvodov a dvojitého započítania. K podvodu môže 
dôjsť, ak sa na tú istú činnosť odstraňovania uhlíka vydá viac 
ako jeden certifikát, pretože činnosť bola zaregistrovaná 
v rámci dvoch rôznych systémov certifikácie alebo bola 
zaregistrovaná dvakrát v rámci toho istého systému. 
K podvodu môže dôjsť aj vtedy, keď sa ten istý certifikát 
použije niekoľkokrát na uplatnenie toho istého nároku na 
základe činnosti odstraňovania uhlíka alebo jednotky 
odstraňovania uhlíka. V registroch by sa mali uchovávať 
dokumenty vyplývajúce z procesu certifikácie 
odstraňovania uhlíka vrátane súhrnov certifikačných 
auditov a správ o auditoch na opätovnú certifikáciu, 
certifikátov a aktualizovaných certifikátov a mali by sa 
sprístupňovať verejnosti v elektronickej podobe. 
V registroch by sa mali zaznamenávať aj certifikované 
jednotky odstraňovania uhlíka, ktoré spĺňajú kritériá 
kvality Únie. S cieľom zabezpečiť rovnaké podmienky na 
jednotnom trhu by Komisia mala byť splnomocnená 
prijímať vykonávacie predpisy, v ktorých sa stanovia 
normy a technické pravidlá fungovania a interoperability 
týchto registrov.

(26) Komisia by mala vytvoriť a viesť interoperabilný a verejný 
register Únie s cieľom zabezpečiť transparentnosť, 
dôveryhodnosť a úplnú vysledovateľnosť certifikátov 
a zabrániť riziku podvodov a dvojitého započítania. 
K podvodu môže dôjsť, ak sa na tú istú činnosť vydá viac 
ako jeden certifikát, pretože činnosť bola zaregistrovaná vo 
dvoch rôznych systémoch certifikácie alebo bola 
zaregistrovaná dvakrát v tom istom systéme. K podvodu 
môže dôjsť aj vtedy, keď sa ten istý certifikát použije 
niekoľkokrát na uplatnenie toho istého nároku na základe 
činnosti alebo jednotky. Vo všetkých informáciách 
v registri Únie by sa malo dať ľahko orientovať 
a vyhľadávať. Systémy certifikácie by mali Komisii 
poskytovať všetky informácie, ktorých elektronické 
uchovávanie a zverejňovanie v registri Únie sa vyžaduje. 
Medzi takéto informácie by mali patriť dokumenty 
vyplývajúce z procesu certifikácie vrátane certifikačných 
auditov a správ o auditoch na opätovnú certifikáciu, 
certifikátov a aktualizovaných certifikátov a v nich uvedené 
informácie, súčasný stav certifikovanej jednotky, napríklad 
či je aktívna, vyradená/používaná alebo jej platnosť 
uplynula, protokol transakcií a prípadne súčasný držiteľ 
a účel, na ktorý sa certifikát uchováva, a cena zaplatená 
prevádzkovateľovi. Pred zriadením verejného registra Únie 
by mali systémy certifikácie uznané Komisiou viesť 
a uchovávať všetky informácie, ktoré sa majú neskôr 
uložiť a sprístupniť verejnosti v registri Únie. S cieľom 
zabezpečiť rovnaké podmienky na jednotnom trhu by 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia mala byť splnomocnená prijímať vykonávacie 
predpisy o štruktúre, formáte a technických detailoch 
registra Únie a predpisy a postupy systémov certifikácie 
pri poskytovaní informácií z registra Únie.

Pozmeňujúci návrh 37

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 27

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(27) Systémy certifikácie zohrávajú dôležitú úlohu pri 
poskytovaní dôkazov o dodržiavaní kritérií kvality pre 
odstraňovanie uhlíka. Je preto vhodné, aby Komisia od 
systémov certifikácie vyžadovala pravidelné podávanie 
správ o činnosti. S cieľom zvýšiť transparentnosť a zlepšiť 
dohľad vykonávaný Komisiou by sa takéto správy mali 
zverejňovať v plnom rozsahu alebo prípadne v súhrnnej 
podobe. Okrem toho by takéto podávanie správ Komisii 
poskytlo potrebné informácie na to, aby s cieľom 
identifikovať najlepšie postupy a prípadne predložiť návrh 
na ďalšiu podporu takýchto najlepších postupov 
informovala o fungovaní systémov certifikácie. V záujme 
zabezpečenia porovnateľného a konzistentného podávania 
správ by Komisia mala byť splnomocnená prijímať 
vykonávacie akty, v ktorých sa stanovia technické 
podrobnosti týkajúce sa obsahu a formátu správ 
vypracovaných systémami certifikácie.

(27) Systémy certifikácie zohrávajú dôležitú úlohu pri 
poskytovaní dôkazov o dodržiavaní kritérií kvality pre 
odstraňovanie uhlíka. Je preto vhodné, aby Komisia od 
systémov certifikácie vyžadovala pravidelné podávanie 
správ o činnosti. Takéto správy by sa mali zverejňovať 
v plnom rozsahu alebo ak je to potrebné na zachovanie 
dôvernosti citlivých obchodných informácií v súlade 
s príslušnými právnymi predpismi Únie a členského štátu, 
s výnimkou týchto citlivých obchodných informácií, 
s cieľom zvýšiť verejnú transparentnosť, dôveru, 
vysledovateľnosť a kontrolu a zlepšiť dohľad zo strany 
Komisie. Okrem toho by takéto podávanie správ Komisii 
poskytlo potrebné informácie na to, aby s cieľom 
identifikovať najlepšie postupy a prípadne predložiť návrh 
na ďalšiu podporu takýchto najlepších postupov 
informovala o fungovaní systémov certifikácie. V záujme 
zabezpečenia porovnateľného a konzistentného podávania 
správ by Komisia mala byť splnomocnená prijímať 
vykonávacie akty, v ktorých sa stanovia technické 
podrobnosti týkajúce sa obsahu a formátu správ 
vypracovaných systémami certifikácie.

Pozmeňujúci návrh 38

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 28

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(28) S cieľom umožniť prevádzkovateľom uplatňovať kritériá 
kvality stanovené v tomto nariadení štandardizovaným 
a nákladovo efektívnym spôsobom a zároveň zohľadniť 
špecifické vlastnosti rôznych činností odstraňovania uhlíka 
by sa mala na Komisiu delegovať právomoc prijímať akty 

(28) S cieľom umožniť prevádzkovateľom uplatňovať kritériá 
kvality stanovené v tomto nariadení štandardizovaným 
a nákladovo efektívnym spôsobom a zároveň zohľadniť 
špecifické vlastnosti rôznych činností by sa mala na 
Komisiu delegovať právomoc prijímať akty v súlade 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

v súlade s článkom 290 Zmluvy o fungovaní Európskej únie 
s cieľom doplniť toto nariadenie stanovením podrobných 
metodík certifikácie pre rôzne druhy činností 
odstraňovania uhlíka. Komisia by takisto mala mať 
možnosť zmeniť prílohu II, v ktorej sú uvedené minimálne 
informácie, ktoré majú byť uvedené v certifikátoch. Je zvlášť 
dôležité, aby Komisia počas prípravných prác uskutočnila 
náležité konzultácie, a to aj na úrovni odborníkov, a aby 
tieto konzultácie vykonávala v súlade so zásadami 
stanovenými v Medziinštitucionálnej dohode z 13. apríla 
2016 o lepšej právnej regulácii34. Predovšetkým v záujme 
rovnakého zastúpenia pri príprave delegovaných aktov sa 
všetky dokumenty doručujú Európskemu parlamentu 
a Rade v rovnakom čase ako odborníkom z členských 
štátov a odborníci Európskeho parlamentu a Rady majú 
systematicky prístup na zasadnutia skupín odborníkov 
Komisie, ktoré sa zaoberajú prípravou delegovaných aktov.

s článkom 290 Zmluvy o fungovaní Európskej únie s cieľom 
doplniť toto nariadenie stanovením podrobných metodík 
certifikácie pre rôzne druhy činností. Komisia by takisto 
mala mať možnosť zmeniť prílohu II, v ktorej sú uvedené 
minimálne informácie, ktoré majú byť uvedené 
v certifikátoch. Je zvlášť dôležité, aby Komisia počas 
prípravných prác uskutočnila náležité konzultácie, a to aj 
na úrovni expertov, a prostredníctvom verejných 
konzultácií pre všetky návrhy delegovaných aktov na 
obdobie aspoň štyroch týždňov, a aby tieto konzultácie 
vykonávala v súlade so zásadami stanovenými v Medziinšti
tucionálnej dohode z 13. apríla 2016 o lepšej právnej 
regulácii34. Predovšetkým v záujme rovnakého zastúpenia 
pri príprave delegovaných aktov sa všetky dokumenty 
doručujú Európskemu parlamentu a Rade v rovnakom čase 
ako odborníkom z členských štátov a odborníci Európskeho 
parlamentu a Rady majú systematicky prístup na zasadnutia 
expertných skupín Komisie, ktoré sa zaoberajú prípravou 
delegovaných aktov.

Pozmeňujúci návrh 39

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 30

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(30) Komisia by mala preskúmať vykonávanie tohto nariadenia tri 
roky po nadobudnutí účinnosti tohto nariadenia a následne 
najneskôr šesť mesiacov po globálnom hodnotení 
dohodnutom podľa článku 14 Parížskej dohody. V týchto 
preskúmaniach by sa mali zohľadniť príslušné zmeny 
týkajúce sa právnych predpisov Únie, technologického 
a vedeckého pokroku, vývoja na trhu v oblasti 
odstraňovania uhlíka a potravinovej bezpečnosti vrátane 
dostupnosti a cenovej dostupnosti potravín a mali by sa 
v nich zohľadniť výsledky globálneho hodnotenia podľa 
Parížskej dohody.

(30) Komisia by mala preskúmať vykonávanie tohto nariadenia tri 
roky po nadobudnutí účinnosti tohto nariadenia a následne 
najneskôr šesť mesiacov po globálnom hodnotení 
dohodnutom podľa článku 14 Parížskej dohody. V týchto 
preskúmaniach by sa mali zohľadniť príslušné zmeny 
týkajúce sa právnych predpisov Únie, technologického 
a vedeckého pokroku, vývoja na trhu v oblasti 
odstraňovania uhlíka, uhlíkového poľnohospodárstva, 
ukladania uhlíka do výrobkov a potravinovej bezpečnosti 
vrátane dostupnosti a cenovej dostupnosti potravín a mali 
by sa v nich zohľadniť výsledky globálneho hodnotenia 
podľa Parížskej dohody.
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Pozmeňujúci návrh 40

Návrh nariadenia

Odôvodnenie 31

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(31) Ciele tohto nariadenia, a to najmä podporiť zavádzanie 
vysokokvalitného odstraňovania uhlíka a zároveň 
minimalizovať riziko environmentálnych klamlivých 
vyhlásení, nie je možné uspokojivo dosiahnuť na úrovni 
samotných členských štátov a z dôvodu rozsahu 
pôsobnosti a účinkov navrhovaného opatrenia možno tieto 
ciele lepšie dosiahnuť na úrovni Únie. Únia preto môže prijať 
opatrenia v súlade so zásadou subsidiarity stanovenou 
v článku 5 Zmluvy o Európskej únii. V súlade so zásadou 
proporcionality podľa uvedeného článku toto nariadenie 
neprekračuje rámec nevyhnutný na dosiahnutie týchto 
cieľov,

(31) Ciele tohto nariadenia, a to najmä podporiť zavádzanie 
vysokokvalitného odstraňovania uhlíka a uhlíkového 
poľnohospodárstva a zároveň minimalizovať riziko 
environmentálnych klamlivých vyhlásení, nie je možné 
uspokojivo dosiahnuť na úrovni samotných členských 
štátov a z dôvodu rozsahu pôsobnosti a účinkov 
navrhovaného opatrenia možno tieto ciele lepšie dosiahnuť 
na úrovni Únie. Únia preto môže prijať opatrenia v súlade so 
zásadou subsidiarity stanovenou v článku 5 Zmluvy 
o Európskej únii. V súlade so zásadou proporcionality 
podľa uvedeného článku toto nariadenie neprekračuje 
rámec nevyhnutný na dosiahnutie týchto cieľov,

Pozmeňujúci návrh 41

Návrh nariadenia

Článok 1 – odsek 1 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Cieľom tohto nariadenia je uľahčiť zavádzanie 
odstraňovania uhlíka prevádzkovateľmi alebo skupinami 
prevádzkovateľov. Na tento účel sa týmto nariadením zriaďuje 
dobrovoľný rámec Únie pre certifikáciu odstraňovania uhlíka 
stanovením:

1. Cieľom tohto nariadenia je uľahčiť a podporiť zavádzanie 
a zlepšovanie odstraňovania uhlíka, uhlíkového 
poľnohospodárstva a ukladania uhlíka do výrobkov 
prevádzkovateľmi alebo skupinami prevádzkovateľov ako doplnok 
k nezvratnému a postupnému znižovaniu antropogénnych emisií 
skleníkových plynov vo všetkých odvetviach na dosiahnutie cieľov 
a zámerov stanovených v nariadení (EÚ) 2021/1119 a cieľov 
Parížskej dohody. Na tento účel sa týmto nariadením zriaďuje 
dobrovoľný rámec Únie pre certifikáciu odstraňovania uhlíka, 
uhlíkového poľnohospodárstva a ukladania uhlíka do výrobkov 
stanovením:

Pozmeňujúci návrh 42

Návrh nariadenia

Článok 1 – odsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) kritérií kvality pre činnosti odstraňovania uhlíka, ktoré sa 
vykonávajú v Únii;

a) kritérií kvality pre činnosti, ktoré sa vykonávajú v Únii;
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Pozmeňujúci návrh 43

Návrh nariadenia

Článok 1 – odsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) pravidiel overovania a certifikácie odstraňovania uhlíka; b) pravidiel overovania a certifikácie činností;

Pozmeňujúci návrh 44

Návrh nariadenia

Článok 1 – odsek 1 – písmeno c a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ca) pravidlá vydávania a používania certifikovaných jednotiek.

Pozmeňujúci návrh 45

Návrh nariadenia

Článok 1 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Tento dobrovoľný rámec Únie pre certifikáciu odstraňovania 
uhlíka sa nevzťahuje na emisie, ktoré patria do rozsahu pôsobnosti 
smernice 2003/87/ES, s výnimkou ukladania emisií oxidu 
uhličitého z udržateľnej biomasy, ktoré majú v súlade s jej 
prílohou IV emisný faktor nula.

2. Tento dobrovoľný rámec Únie pre certifikáciu odstraňovania 
uhlíka, uhlíkového poľnohospodárstva a ukladania uhlíka do 
výrobkov sa nevzťahuje na emisie, ktoré patria do rozsahu 
pôsobnosti smernice 2003/87/ES, s výnimkou ukladania emisií 
oxidu uhličitého z udržateľnej biomasy, ktoré spĺňajú kritériá 
udržateľnosti a kritériá pre úspory emisií skleníkových plynov 
stanovené v smernici (EÚ) 2018/2001 a v súlade s prílohou IV 
smernice 2003/87/ES majú emisný faktor nula.

Pozmeňujúci návrh 46

Návrh nariadenia

Článok 1 – odsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a. Ak sa medzi Úniou a treťou krajinou uzavrela právne 
záväzná dohoda týkajúca sa atmosférického alebo biogénneho 
uhlíka zachyteného v Únii, ale geologicky uloženého v členskom 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

štáte EHP alebo v tretej krajine susediacej s Úniou, a uvedený 
členský štát EHP alebo uvedená krajina uplatňuje rovnaké 
zákonné požiadavky, ako sú stanovené v smernici 2009/31/ES, 
toto nariadenie sa uplatňuje na tieto zachytené emisie.

Pozmeňujúci návrh 47

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) „odstraňovanie uhlíka“ je buď ukladanie atmosférického alebo 
biogénneho uhlíka v geologických úložiskách uhlíka, 
biogénnych úložiskách uhlíka, výrobkoch a materiáloch 
s dlhou životnosťou a v morskom prostredí, alebo zníženie 
uvoľňovania uhlíka z biogénneho úložiska uhlíka do 
atmosféry;

a) „odstraňovanie uhlíka“ je trvalé ukladanie atmosférického 
alebo biogénneho uhlíka na niekoľko storočí, ktoré nie je 
spojené so zvýšením výťažnosti uhľovodíkov;

Pozmeňujúci návrh 48

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno a a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

aa) „zníženie emisií uhlíka z poľnohospodárstva“ je činnosť 
pozostávajúca z jedného alebo viacerých postupov alebo 
procesov uhlíkového poľnohospodárstva vykonávaných 
prevádzkovateľom, ktorej výsledkom je zníženie 
uvoľňovania uhlíka z biogénneho úložiska uhlíka, zníženie 
uvoľňovania oxidu dusného z poľnohospodárskej pôdy alebo 
z nakladania s hnojom alebo zníženie uvoľňovania metánu 
z črevnej fermentácie alebo nakladania s hnojom do 
atmosféry prostredníctvom činnosti uhlíkového 
poľnohospodárstva;
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Pozmeňujúci návrh 49

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) „činnosť odstraňovania uhlíka“ je jeden alebo viac postupov 
alebo procesov vykonávaných prevádzkovateľom, ktorých 
výsledkom je trvalé uloženie uhlíka, zvýšenie zachytávania 
uhlíka v biogénnom úložisku uhlíka, zníženie uvoľňovania 
uhlíka z biogénneho úložiska uhlíka do atmosféry alebo 
ukladanie atmosférického alebo biogénneho uhlíka do 
výrobkov alebo materiálov s dlhou životnosťou;

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 50

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) „biogénne úložisko uhlíka“ je nadzemná biomasa, podzemná 
biomasa, hrabanka, odumreté drevo a organický uhlík 
v pôde, ako sa uvádza v časti B písmenách a) až e) 
prílohy I k nariadeniu 2018/841;

c) „biogénne úložisko uhlíka“ je živá biomasa, hrabanka, 
odumreté drevo, mŕtva organická hmota, minerálne pôdy 
a organické pôdy, ako sa uvádza v časti B písmenách a) až f) 
prílohy I k nariadeniu (EÚ) 2018/841;

Pozmeňujúci návrh 51

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno d

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

d) „prevádzkovateľ“ je akákoľvek právnická alebo fyzická osoba, 
ktorá prevádzkuje alebo kontroluje činnosť odstraňovania 
uhlíka, alebo ktorej bola zverená rozhodujúca ekonomická 
moc nad technickým fungovaním činnosti;

d) „prevádzkovateľ“ je akákoľvek právnická alebo fyzická osoba 
vrátane verejných subjektov a verejných orgánov, ktorá 
prevádzkuje alebo kontroluje činnosť alebo ktorej bola 
zverená rozhodujúca ekonomická moc nad technickým 
fungovaním činnosti; v prípade činnosti súvisiacej 
s uhlíkovým poľnohospodárstvom je prevádzkovateľom 
poľnohospodár, ako je vymedzený v článku 3 ods. 1 
nariadenia (EÚ) 2115/2115, alebo vlastník či správca lesa, 
ako je vymedzený vo vnútroštátnych právnych predpisoch, 
alebo verejný subjekt či verejný orgán;
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Pozmeňujúci návrh 52

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno e

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

e) „skupina prevádzkovateľov“ je právny subjekt, ktorý zastupuje 
viac ako jedného prevádzkovateľa a je zodpovedný za 
zabezpečenie súladu týchto prevádzkovateľov s týmto 
nariadením;

e) „skupina prevádzkovateľov“ je právny subjekt, ktorý zastupuje 
viac ako jedného prevádzkovateľa a je zodpovedný za 
zabezpečenie súladu týchto prevádzkovateľov s týmto 
nariadením; v prípade činnosti v oblasti uhlíkového 
poľnohospodárstva je „skupina prevádzkovateľov“ družstvo 
alebo právnická osoba, ktorá zastupuje viac ako jedného 
poľnohospodára, vlastníka alebo správcu lesov, alebo verejné 
subjekty či verejné orgány alebo organizácie výrobcov či 
skupiny výrobcov;

Pozmeňujúci návrh 53

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno f

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

f) „monitorovacie obdobie“ je obdobie, ktorého trvanie sa určuje 
podľa typu činnosti odstraňovania uhlíka a počas ktorého 
prevádzkovateľ monitoruje uloženie uhlíka;

f) „monitorovacie obdobie“ je obdobie, ktorého trvanie sa určuje 
pre každý typ činnosti v súlade s článkom 6, počas ktorého 
prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov monitoruje 
ukladanie uhlíka a je zaň zodpovedný;

Pozmeňujúci návrh 54

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno g

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

g) „trvalé ukladanie uhlíka“ je činnosť odstraňovania uhlíka, 
ktorá za normálnych okolností a pri použití vhodných 
postupov riadenia ukladá atmosférický alebo biogénny uhlík 
na niekoľko storočí a ktorá zahŕňa bioenergiu so 
zachytávaním a ukladaním uhlíka a priame zachytávanie 
a ukladanie uhlíka zo vzduchu;

g) „trvalé ukladanie uhlíka“ je činnosť pozostávajúca z jedného 
alebo viacerých postupov alebo procesov vykonávaných 
prevádzkovateľom, ktorý za normálnych okolností a pri 
použití vhodných postupov riadenia ukladá atmosférický 
alebo biogénny uhlík niekoľko storočí prostredníctvom 
geologického ukladania CO2 alebo mineralizácie trvalo 
viazaného uhlíka;
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Pozmeňujúci návrh 55

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno h

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

h) „uhlíkové poľnohospodárstvo“ je činnosť odstraňovania 
uhlíka spojená s obhospodarovaním pôdy, ktorá vedie 
k zvýšeniu ukladania uhlíka do živej biomasy, mŕtvej 
organickej hmoty a do pôd zlepšením zachytávania oxidu 
uhličitého a/alebo znížením uvoľňovania oxidu uhličitého 
do atmosféry;

h) „uhlíkové poľnohospodárstvo“ je činnosť spojená 
s obhospodarovaním pôdy, manažmentom pobrežia alebo 
chovom hospodárskych zvierat, ktorej výsledkom je 
sekvestrácia uhlíka v poľnohospodárstve alebo zníženie 
emisií z uhlíkového poľnohospodárstva za obdobie najmenej 
piatich rokov;

Pozmeňujúci návrh 56

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno h a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ha) „sekvestrácia uhlíka v poľnohospodárstve“ je činnosť 
súvisiaca s obhospodarovaním pôdy v podkategóriách 
využívania pôdy, zmien vo využívaní pôdy a lesného 
hospodárstva, na ktoré sa vzťahuje článok 2 ods. 1 
nariadenia (EÚ) 2018/841 zmeneného nariadením (EÚ) 
2023/839, alebo činnosti súvisiace s manažmentom 
pobrežia, ktorá pozostáva z jedného alebo viacerých 
postupov alebo procesov uhlíkového poľnohospodárstva 
vykonávaných prevádzkovateľom a ktorej výsledkom je 
zvýšenie množstva atmosférického alebo biogénneho uhlíka 
uloženého v biogénnych úložiskách uhlíka zlepšením 
zachytávania uhlíka, ako sa vymedzuje podľa jednotlivých 
činností v metodike certifikácie;

Pozmeňujúci návrh 57

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno i

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

i) „ukladanie uhlíka do výrobkov“ je činnosť odstraňovania 
uhlíka, pri ktorej sa atmosférický a biogénny uhlík ukladá 
do výrobkov alebo materiálov s dlhou životnosťou;

i) „ukladanie uhlíka do výrobkov“ je činnosť pozostávajúca 
z jedného alebo viacerých postupov alebo procesov 
vykonávaných prevádzkovateľom, ktorou sa zabezpečuje 
dlhodobé ukladanie atmosférického a biogénneho uhlíka do 
stavebných výrobkov alebo materiálov s dlhou životnosťou 
z vyťaženého dreva na najmenej 50 rokov spôsobom, ktorý 
je v súlade s inými environmentálnymi cieľmi Únie, ako aj 
nariadením (EÚ) 2018/841 a usmerneniami IPCC, ktoré 
prijala Konferencia zmluvných strán UNFCCC alebo 
konferencia strán slúžiaca ako zasadnutie zmluvných strán 
Parížskej dohody;

SK Ú. v. EÚ C, 24.7.2024 

32/76 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4235/oj



Pozmeňujúci návrh 58

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno i a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ia) „geologické ukladanie CO2“ je geologické ukladanie CO2 

v zmysle vymedzenia v článku 3 ods. 1 smernice 2009/31/ES;

Pozmeňujúci návrh 59

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno n

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

n) „certifikát“ je vyhlásenie o zhode vydané certifikačným 
orgánom, ktoré potvrdzuje, že činnosť odstraňovania uhlíka 
je v súlade s týmto nariadením;

n) „certifikát“ je vyhlásenie o zhode vydané certifikačným 
orgánom, ktoré potvrdzuje, že činnosť je v súlade s týmto 
nariadením;

Pozmeňujúci návrh 60

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno o

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

o) „jednotka odstraňovania uhlíka“ je jedna tona certifikovaného 
čistého prínosu odstránenia uhlíka vytvoreného činnosťou 
odstraňovania uhlíka a registrovaného certifikačným 
systémom.

o) „jednotka odstraňovania uhlíka“ je jedna tona certifikovaného 
čistého prínosu odstránenia uhlíka vytvoreného 
odstraňovaním uhlíka a registrovaného certifikačným 
systémom.

Pozmeňujúci návrh 61

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno o a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

oa) „spätné uvoľnenie“ je dobrovoľné alebo nedobrovoľné 
uvoľňovanie uhlíka späť do atmosféry; v prípade 
geologického ukladania CO2 má „spätné uvoľnenie“ 
rovnaký význam ako únik vymedzený v článku 3 ods. 5 
smernice 2009/31/ES alebo počas prepravy CO2;
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Pozmeňujúci návrh 62

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno o b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ob) „jednotka sekvestrácie v uhlíkovom poľnohospodárstve“ je 
jedna tona čistého certifikovaného prínosu sekvestrácie 
v uhlíkovom poľnohospodárstve vytvoreného činnosťou 
sekvestrácie v uhlíkovom poľnohospodárstve;

Pozmeňujúci návrh 63

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno o c (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

oc) „jednotka uhlíka uloženého do výrobkov“ je jedna tona 
čistého certifikovaného prínosu uhlíka sekvestrovaného do 
výrobkov vytvoreného ukladaním uhlíka do výrobkov 
a registrovaného certifikačným systémom;

Pozmeňujúci návrh 64

Návrh nariadenia

Článok 2 – odsek 1 – písmeno o d (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

od) „jednotka zníženia emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve“ je 
jedna tona čistého certifikovaného zníženia uhlíka 
v uhlíkovom poľnohospodárstve, čistého zníženia dusíka 
v uhlíkovom poľnohospodárstve alebo čistého zníženia 
metánu v uhlíkovom poľnohospodárstve, ktorá je výsledkom 
zníženia emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve, je 
registrovaná v certifikačnom systéme a je oddelená 
a identifikovaná buď ako „jednotka zníženia emisií 
v uhlíkovom poľnohospodárstve – uhlík“, „jednotka 
zníženia emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve – dusík“ 
alebo „jednotka zníženia emisií v uhlíkovom 
poľnohospodárstve – metán“;
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Pozmeňujúci návrh 65

Návrh nariadenia

Článok 3 – odsek 1 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Odstraňovanie uhlíka je spôsobilé na certifikáciu podľa tohto naria
denia, ak spĺňa obe tieto podmienky:

Odstraňovanie uhlíka, uhlíkové poľnohospodárstvo alebo uklada
nie uhlíka do výrobkov je spôsobilé na certifikáciu podľa tohto 
nariadenia, ak spĺňa obe tieto podmienky:

Pozmeňujúci návrh 66

Návrh nariadenia

Článok 3 – odsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) vznikajú pri činnosti odstraňovania uhlíka, ktorá spĺňa 
kritériá kvality stanovené v článkoch 4 až 7;

a) spĺňajú kritériá kvality stanovené v článkoch 4 až 7;

Pozmeňujúci návrh 67

Návrh nariadenia

Článok 3 – odsek 1 – písmeno a a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

aa) sú v súlade s pravidlami používania jednotiek stanovenými 
v článku 3a;

Ú. v. EÚ C, 24.7.2024 SK 
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Pozmeňujúci návrh 68

Návrh nariadenia

Článok 3 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Článok 3a

Pravidlá vydávania a používania jednotiek

1. Jednotky sekvestrácie a znižovania emisií v uhlíkovom 
poľnohospodárstve sa každoročne vydávajú do 31. decembra za 
predpokladu, že sa pri ročnej monitorovacej kontrole nepreukáže 
nesúlad s požiadavkami stanovenými v tomto nariadení 
a nenastane spätné uvoľnenie. Certifikačný orgán je zodpovedný 
za výročnú monitorovaciu kontrolu na základe spoľahlivých 
údajoch za skutočných podmienok, ktoré môže právnická osoba 
alebo príslušný orgán, ako je platobná agentúra, poskytnúť 
prostredníctvom systému identifikácie poľnohospodárskych 
pozemkov stanoveného v článku 68 nariadenia (EÚ) 2021/2116. 
Výročná monitorovacia kontrola sa vykonáva každý rok do 15. 
októbra. Certifikačný orgán zašle údaje o akomkoľvek nesúlade 
alebo zmene certifikačného systému do jedného mesiaca od 
monitorovacej kontroly.

2. Každé použitie jednotiek musí zabezpečiť maximálnu 
integritu zmierňovania zmeny klímy a viesť k celkovo nižšej 
koncentrácii emisií skleníkových plynov v atmosfére. Všetky 
záchyty, sekvestrácia a zníženie emisií podľa tohto nariadenia 
prispievajú k dosiahnutiu vnútroštátne stanovených príspevkov 
(NDC) a klimatických cieľov Únie stanovených v nariadení (EÚ) 
2021/1119 a nesmú prispievať k NDC tretej krajiny.

3. Certifikovanú jednotku nesmie používať ani nárok na ňu 
uplatňovať zároveň viac ako jedna právnická alebo fyzická osoba 
a nikdy sa nesmú započítať do viac ako jednej inventúry 
skleníkových plynov členského štátu.

4. Jednotky odstraňovania uhlíka, jednotky sekvestrácie 
v uhlíkovom poľnohospodárstve, jednotky zníženia emisií uhlíka 
v uhlíkovom poľnohospodárstve a ukladanie uhlíka do jednotiek 
výrobkov sa musia navzájom odlišovať.

5. Pre používanie jednotiek certifikovaných podľa tohto 
nariadenia na dobrovoľné vyhlásenia o kompenzácii, započítaní 
alebo znížení vo výkazoch podnikov o inventúre skleníkových 
plynov platia rovnaké podmienky, ako sú stanovené pre 
používanie jednotiek v obchodnej praxi podnikov voči 
spotrebiteľom v smernici 2005/29/ES zmenenej smernicou 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) .../... [Posilnenie postavenia 
spotrebiteľov v rámci zelenej transformácie]. Komisia je v súlade 
s článkom 16 splnomocnená prijímať delegované akty na 
doplnenie tohto nariadenia uvedením detailov v tomto odseku.
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6. V súlade s doložkou o preskúmaní stanovenou v článku 30 
ods. 5 smernice 2003/87/ES Komisia do 31. júla 2026 predloží 
Európskemu parlamentu a Rade správu, ku ktorej v prípade 
potreby pripojí legislatívny návrh a posúdenie vplyvov možnosti 
započítavať záporné emisie pochádzajúce zo skleníkových plynov, 
ktoré sú odstránené z atmosféry a sú bezpečne a trvalo uložené, 
a ako by sa na tieto záporné emisie mohlo v prípade potreby 
vzťahovať obchodovanie s emisiami vrátane jeho jasného 
rozsahu, prísnych kritérií a záruk na zabezpečenie toho, aby sa 
takýmto odstraňovaním nezapočítalo potrebné zníženie emisií 
v súlade s cieľmi Únie v oblasti klímy stanovenými v nariadení 
(EÚ) 2021/1119.

Pozmeňujúci návrh 69

Návrh nariadenia

Článok 4 – odsek 1 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Čistý prínos odstraňovania uhlíka = OUzákladná hodnota – OUcel

kovo – GHGnárast > 0
Čistý prínos odstraňovania uhlíka = OUzákladná hodnota – OUcel

kovo – GHGsúvisiace > 0

Pozmeňujúci návrh 70

Návrh nariadenia

Článok 4 – odsek 1 – pododsek 2 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) GHGnárast je nárast priamych a nepriamych emisií skleníkových 
plynov, ktoré sú spôsobené vykonávaním činnosti 
odstraňovania uhlíka, okrem emisií z biogénnych úložísk 
uhlíka v prípade uhlíkového poľnohospodárstva.

c) GHGsúvisiace je zvýšenie priamych a nepriamych emisií 
skleníkových plynov počas celého životného cyklu činnosti, 
ktoré sú spôsobené vykonávaním činnosti odstraňovania 
uhlíka, vypočítané podľa protokolov stanovených 
v usmerneniach IPCC pre národné inventúry skleníkových 
plynov z roku 2006. Patria sem okrem iného emisie 
spôsobené využívaním energie, prepravou, materiálovými 
vstupmi, účinky presunov v dôsledku konkurenčného dopytu 
po energii alebo odpadovom teple a priama aj nepriama 
zmena využívania pôdy, pričom ide o vplyvy v Únii aj mimo 
nej. Certifikácia činnosti odstraňovania uhlíka na základe 
ukladania CO2 z udržateľnej biomasy nesmie viesť 
k zvýšeniu kapacity zariadenia nad rámec potreby 
zachytávania a ukladania uhlíka.

Ú. v. EÚ C, 24.7.2024 SK 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4235/oj 37/76



Pozmeňujúci návrh 71

Návrh nariadenia

Článok 4 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. V prípade uhlíkového poľnohospodárstva sa OUzákladná 

hodnota a OUcelkovo 

2. Činnosť súvisiaca s uhlíkovým poľnohospodárstvom 
poskytuje čisté prínosy, ktoré sa kvantitatívne určujú podľa 
týchto vzorcov:

Čistý prínos zo sekvestrácie uhlíka v poľnohospodárstve = (SUzá

kladná hodnota – SUcelkovo) – GHGsúvisiace > 0, kde:

a) SUzákladná hodnota je sekvestrácia uhlíka v rámci základnej 
hodnoty,

b) SUcelkovo je celková sekvestrácia uhlíka v rámci činnosti 
súvisiacej s uhlíkovým poľnohospodárstvom,

c) GHGsúvisiace sú priame a nepriame emisie skleníkových plynov 
počas celého životného cyklu činnosti, ktoré sú spôsobené 
vykonávaním činnosti súvisiacej s uhlíkovým poľnohospo
dárstvom. Okrem iného sem patria emisie spôsobené 
využívaním energie, prepravou, materiálovými vstupmi 
a priamou a nepriamou zmenou využívania pôdy, pričom ide 
o vplyvy v Únii aj mimo nej.

Čistý prínos zo zníženia emisií uhlíka v uhlíkovom poľnohospo
dárstve = (EUzákladná hodnota – EUcelkovo – GHGsúvisiace) > 0

Čistý prínos zo zníženia emisií dusíka v uhlíkovom poľnohospo
dárstve = (N2Ozákladná hodnota – N2Ocelkovo – GHGsúvisiace) > 0

Čistý prínos zo zníženia emisií metánu v uhlíkovom poľnoho
spodárstve = (CH4 základná hodnota – CH4 celkovo – GHGsúvisiace) > 0

kde:

a) EUzákladná hodnota sú emisie uhlíka v rámci základnej hodnoty;

b) EUcelkovo je celkové zníženie emisií uhlíka, ktoré sa dosiahlo 
vykonávaním činnosti súvisiacej s uhlíkovým poľnohospo
dárstvom;

c) GHGsúvisiace sú priame a nepriame emisie skleníkových plynov 
počas celého životného cyklu činnosti, ktoré sú spôsobené 
vykonávaním činnosti súvisiacej s uhlíkovým poľnohospo
dárstvom. Okrem iného sem patria emisie spôsobené 
využívaním energie, prepravou, materiálovými vstupmi 
a priamou a nepriamou zmenou využívania pôdy, pričom ide 
o vplyvy v Únii aj mimo nej;

d) N2Ozákladná hodnota sú emisie N2O v rámci základnej hodnoty 
v dôsledku používania hnojív alebo hnoja;
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

e) N2Ocelkovo je celkové zníženie emisií N2O v dôsledku 
používania hnojiva alebo nakladania s hnojom, ktoré možno 
priamo pripísať činnosti;

f) CH4 základná hodnota sú emisie CH4 v rámci základnej hodnoty 
v dôsledku črevnej fermentácie alebo nakladania s hnojom;

g) CH4 celkovo je celkové zníženie emisií CH4 v dôsledku črevnej 
fermentácie alebo nakladania s hnojom, ktoré možno priamo 
pripísať činnosti.

Ak činnosťou dochádza k sekvestrácii uhlíka a znižovaniu emisií 
v poľnohospodárstve, register uvedený v článku 12 zabezpečí, aby 
sa rozlišovalo medzi príslušnými jednotkami sekvestrácie v uhlíko
vom poľnohospodárstve a jednotkami znižovania emisií v uhlíko
vom poľnohospodárstve.

V prípade uhlíkového poľnohospodárstva rozsah množstiev uve
dených v SUzákladná hodnota a SUcelkovo zodpovedá čistým odstráne
ným množstvám skleníkových plynov v rozsahu pôsobnosti naria
denia (EÚ) 2018/841 a rozsah množstiev uvedených v EUzákladná 

hodnota a EUcelkovo zodpovedá čistým emisiám skleníkových plynov 
z úložísk biogénneho uhlíka, ako sa stanovuje v oddiele B písm. e) 
až f) prílohy I k nariadeniu (EÚ) 2018/841.

Rozsah množstiev uvedených v N2Ozákladná hodnota a N2Ocelkovo zod
povedá emisiám skleníkových plynov z kategórie zdroja 4B 10 – 
12 IPCC (nakladanie s hnojom) a 4D (poľnohospodárska pôda).

Rozsah množstiev uvedených v CH4 základná hodnota a CH4 celkovo zod
povedá emisiám skleníkových plynov z kategórie zdroja 4A IPCC 
(črevná fermentácia) a 4B 1 – 9 (nakladanie s hnojom).
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Pozmeňujúci návrh 72

Návrh nariadenia

Článok 4 – odsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a. Činnosť ukladania uhlíka do výrobkov poskytuje čistý 
prínos ukladania uhlíka do výrobkov, ktorý sa kvantitatívne 
určuje podľa tohto vzorca:

Čistý prínos sekvestrácie uhlíka do výrobkov = SUVzákladná hod

nota – SUVcelkovo – GHGsúvisiace > 0

a) SUVzákladná hodnota je uhlík sekvestrovaný vo výrobku v rámci 
základnej hodnoty;

b) SUVcelkovo je celkové množstvo uhlíka sekvestrované vo 
výrobku v rámci činnosti;

c) GHGsúvisiace je nárast priamych a nepriamych emisií 
skleníkových plynov počas celého životného cyklu činnosti, 
ktoré sú spôsobené vykonávaním činnosti súvisiacej 
s odstraňovaním uhlíka. Patria sem okrem iného emisie 
spôsobené využívaním energie, prepravou, materiálovými 
vstupmi, účinkom presunov v dôsledku konkurenčného 
dopytu po energii alebo odpadovom teple a priama 
a nepriama zmena využívania pôdy, pričom ide o vplyvy 
v Únii aj mimo nej.

Pozmeňujúci návrh 73

Návrh nariadenia

Článok 4 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Množstvá uvedené v odseku 1 písm. a), b) a c) sa označujú 
záporným znamienkom (–), ak ide o čisté odstraňovanie 
skleníkových plynov, a kladným znamienkom (+), ak ide o čisté 
emisie skleníkových plynov; vyjadrujú sa v tonách ekvivalentu 
oxidu uhličitého.

3. Množstvá uvedené v odseku 1 písm. a), b) a c), v odseku 2 
písm. a), b), c), d), e), f) a g) a v odseku 2a písm. a), b) a c) sa 
označujú záporným znamienkom (–), ak ide o čisté odstraňovanie 
skleníkových plynov, alebo v prípade zníženia emisií v rámci 
uhlíkového poľnohospodárstva o čisté zníženie množstva 
skleníkových plynov, a kladným znamienkom (+), ak ide o čisté 
emisie skleníkových plynov, a vyjadrujú sa v tonách ekvivalentu 
oxidu uhličitého.
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Pozmeňujúci návrh 74

Návrh nariadenia

Článok 4 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Odstraňovanie uhlíka sa kvantifikuje relevantným, presným, 
úplným, konzistentným, porovnateľným a transparentným 
spôsobom.

4. Odstraňovanie uhlíka, uhlíkové poľnohospodárstvo 
a ukladanie uhlíka do výrobkov sa kvantifikuje relevantným, 
presným, úplným, konzistentným, porovnateľným 
a transparentným spôsobom. Neistoty pri kvantifikácii množstva 
odstráneného uhlíka sa riadne nahlasujú a vykazujú ako súčasť 
certifikačných metodík spôsobom, ktorý je konzervatívny 
a úmerný úrovni neistoty, a v súlade s uznávanými štatistickými 
prístupmi a najnovšími dostupnými dôkazmi vedy.

Pozmeňujúci návrh 75

Návrh nariadenia

Článok 4 – odsek 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5. Základná hodnota musí zodpovedať štandardnému výkonu 
odstraňovania uhlíka pri porovnateľných činnostiach 
v podobných sociálnych, hospodárskych, environmentálnych 
a technologických podmienkach a zohľadňovať geografický 
kontext.

5. V prípade odstraňovania uhlíka alebo ukladania uhlíka do 
výrobkov musí byť štandardizovaná základná hodnota 
reprezentatívna pre najmodernejší výkon bežných súčasných 
postupov pri porovnateľných činnostiach v podobných 
sociálnych, hospodárskych, environmentálnych, prírodných 
a technologických podmienkach a zohľadňovať geografický 
kontext.

Pozmeňujúci návrh 76

Návrh nariadenia

Článok 4 – odsek 5 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5a. V prípade uhlíkového poľnohospodárstva musí 
štandardizovaná základná hodnota zodpovedať výkonu 
súčasných bežných postupov porovnateľných činností 
v podobných sociálnych, hospodárskych, environmentálnych 
a technologických podmienkach a zohľadňovať geografický 
kontext. V prípade sekvestrácie v uhlíkovom poľnohospodárstve 
sa pri výpočte štandardizovanej základnej hodnoty nezohľadňujú 
tie súčasné bežné postupy porovnateľných sekvestračných 
činností v uhlíkovom poľnohospodárstve, ktorých výsledkom sú 
čisté emisie skleníkových plynov. V prípade zníženia množstva 
emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve sa pri výpočte 
štandardizovanej základnej hodnoty nezohľadňujú tie súčasné 
bežné postupy porovnateľných činností znižovania emisií 
v uhlíkovom poľnohospodárstve, ktorých výsledkom je zvýšenie 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

čistých emisií skleníkových plynov. V prípade potreby sa 
v príslušných metodikách rozlišuje medzi statickými alebo 
dynamickými základnými hodnotami.

Pozmeňujúci návrh 77

Návrh nariadenia

Článok 4 – odsek 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6. Odchylne od odseku 5 môže byť v riadne odôvodnených 
prípadoch základná hodnota založená na individuálnom výkone 
odstraňovania uhlíka pri danej činnosti.

6. Ak je to v príslušnej metodike certifikácie na začiatku danej 
činnosti riadne odôvodnené absenciou dostatočného množstva 
porovnateľných činností na stanovenie reprezentatívnej 
základnej hodnoty, môže byť základná hodnota odchylne od 
odseku 5 založená na individuálnom výkone danej činnosti.

Pozmeňujúci návrh 78

Návrh nariadenia

Článok 4 – odsek 7

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

7. Základná hodnota sa pravidelne aktualizuje. 7. Komisia pravidelne preskúmava a aktualizuje základnú 
hodnotu aspoň každých päť rokov. Po začatí činnosti zostáva 
základná hodnota pre prevádzkovateľa konštantná počas celého 
obdobia monitorovania, ale pri opätovnej certifikácii sa 
preskúma a aktualizuje.

Pozmeňujúci návrh 79

Návrh nariadenia

Článok 4 – odsek 8

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

8. Pri kvantifikácii odstraňovania uhlíka sa zohľadňujú 
neistoty v súlade s uznávanými štatistickými prístupmi.

vypúšťa sa
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Pozmeňujúci návrh 80

Návrh nariadenia

Článok 4 – odsek 9

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

9. Na podporu kvantifikácie odstraňovania uhlíka 
vytvoreného v uhlíkovom poľnohospodárstve musí 
prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov zhromažďovať 
údaje o odstraňovaní uhlíka a emisiách skleníkových plynov 
spôsobom, ktorý je v súlade s vnútroštátnymi inventúrami 
skleníkových plynov podľa nariadenia (EÚ) 2018/841 a časti 3 
prílohy V k nariadeniu (EÚ) 2018/1999.

9. Na podporu kvantifikácie v uhlíkovom poľnohospodárstve 
prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov zhromažďuje 
údaje o sekvestrácii uhlíka a emisiách skleníkových plynov na 
základe použitia metodík úrovne 3 v súlade s usmerneniami 
IPCC pre národné inventúry skleníkových plynov z roku 2006 a 
spôsobom zlučiteľným s národnými inventúrami skleníkových 
plynov podľa nariadenia (EÚ) 2018/841 a časti 3 prílohy 
V k nariadeniu (EÚ) 2018/1999, pričom sa zohľadní cieľ podľa 
článku 8 ods. 3 tohto nariadenia minimalizovať administratívnu 
záťaž malých prevádzkovateľov.

Pozmeňujúci návrh 81

Návrh nariadenia

Článok 5 – odsek 1 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Činnosť odstraňovania uhlíka je doplnková. Na tento účel 
musí činnosť odstraňovania uhlíka spĺňať obe tieto kritériá:

1. Každá činnosť je doplnková. Na tento účel musí činnosť 
spĺňať obe tieto kritériá:

Pozmeňujúci návrh 82

Návrh nariadenia

Článok 5 – odsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) ide nad rámec zákonných požiadaviek Únie a vnútroštátnych 
zákonov;

a) ide nad rámec zákonných požiadaviek Únie a vnútroštátnych 
zákonných požiadaviek na úrovni jednotlivých 
prevádzkovateľov;
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Pozmeňujúci návrh 83

Návrh nariadenia

Článok 5 – odsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) uskutočňuje sa vďaka motivačnému účinku certifikácie. b) motivačný účinok certifikácie je potrebný na to, aby sa činnosť 
stala finančne príťažlivou.

Pozmeňujúci návrh 84

Návrh nariadenia

Článok 5 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2) Ak sa základná hodnota stanovuje podľa článku 4 ods. 5, 
doplnkovosť uvedená v odseku 1 sa považuje za splnenú. Ak sa 
základná hodnota stanovuje podľa článku 4 ods. 6, doplnkovosť 
uvedená v odseku 1 písm. a) a b) sa preukazuje prostredníctvom 
špecifických testov.

(2) Ak sa základná hodnota stanovuje podľa článku 4 ods. 5 
alebo 5a, doplnkovosť uvedená v odsekoch 1 písm. a) sa považuje 
za splnenú. Ak sa základná hodnota stanovuje podľa článku 4 
ods. 6, doplnkovosť uvedená v odseku 1 písm. a) a b) sa 
preukazuje prostredníctvom špecifických testov stanovených ako 
súčasť certifikačných metodík uvedených v článku 8.

Pozmeňujúci návrh 85

Návrh nariadenia

Článok 6 – nadpis

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Dlhodobé uloženie Požiadavky na trvanie uloženia, jeho monitorovanie a zodpoved
nosť
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Pozmeňujúci návrh 86

Návrh nariadenia

Článok 6 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov preukáže, 
že cieľom činnosti odstraňovania uhlíka je zabezpečiť dlhodobé 
uloženie uhlíka.

1. Prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov zaistí a 
preukáže, že výsledkom činnosti odstraňovania uhlíka je trvalé 
uloženie uhlíka.

Pozmeňujúci návrh 87

Návrh nariadenia

Článok 6 – odsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1a. Prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov zaistí 
a preukáže, že výsledkom činnosti uhlíkového poľnohospodárstva 
je dlhodobá sekvestrácia uhlíka, zníženie emisií skleníkových 
plynov alebo oboje.

Pozmeňujúci návrh 88

Návrh nariadenia

Článok 6 – odsek 1 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1b. Prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov zaistí 
alebo preukáže, že výsledkom činnosti ukladania uhlíka je 
dlhodobé uloženie uhlíka.
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Pozmeňujúci návrh 89

Návrh nariadenia

Článok 6 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Na účely odseku 1 musí prevádzkovateľ alebo skupina 
prevádzkovateľov spĺňať obe tieto kritériá:

2. Na účely odsekov 1, 1a a 1b musí prevádzkovateľ alebo 
skupina prevádzkovateľov spĺňať kritériá stanovené v odsekoch 2a 
až 2e.

a) monitorujú a zmierňujú každé riziko uvoľnenia uloženého 
uhlíka, ktoré sa vyskytne počas monitorovacieho obdobia;

b) podliehajú vhodným mechanizmom zodpovednosti na 
riešenie každého uvoľnenia uloženého uhlíka, ktoré sa 
vyskytne počas monitorovacieho obdobia.

Pozmeňujúci návrh 90

Návrh nariadenia

Článok 6 – odsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a. Prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov 
monitoruje a zmierňuje každé riziko uvoľnenia uloženého 
uhlíka, ktoré sa vyskytne počas monitorovacieho obdobia, ktoré 
sa stanovuje takto:

a) v prípade činností odstraňovania uhlíka musia byť obdobie 
monitorovania a požiadavky v súlade článkami 13, 17 a 18 
smernice 2009/31/ES;

b) v prípade činností uhlíkového poľnohospodárstva sa 
monitorovacie obdobie a požiadavky vzťahujú aspoň na celé 
obdobie, v ktorom sa výsledky činnosti predpokladajú za 
zachované tak, ako je stanovené v príslušnej metodike 
certifikácie;

c) v prípade ukladania uhlíka do výrobkov sa obdobie 
monitorovania vzťahuje na celú životnosť výrobku až do jej 
skončenia a vrátane nej.
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Pozmeňujúci návrh 91

Návrh nariadenia

Článok 6 – odsek 2 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2b. Prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov 
uhlíkového poľnohospodárstva môže určiť právnickú osobu 
alebo príslušný orgán, ako je platobná agentúra v zmysle 
článku 9 nariadenia (EÚ) 2021/2116 v prípade činností 
v uhlíkovom poľnohospodárstve evidovaných v systéme 
identifikácie poľnohospodárskych pozemkov, ktorá bude 
zodpovedná za monitorovanie, a to za predpokladu, že sú splnené 
všetky požiadavky podľa tohto nariadenia.

Pozmeňujúci návrh 92

Návrh nariadenia

Článok 6 – odsek 2 c (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2c. Prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov podlieha 
primeraným mechanizmom zodpovednosti a určí fyzickú alebo 
právnickú osobu zodpovednú za riešenie každého spätného 
uvoľnenia kedykoľvek v priebehu činnosti, a to aj v dôsledku 
vyššej moci:

a) v prípade činností odstraňovania uhlíka musí byť 
mechanizmus zodpovednosti v súlade s mechanizmom 
zodpovednosti stanoveným v smernici 2009/31/ES;

b) v prípade činností v uhlíkovom poľnohospodárstve sa 
mechanizmus zodpovednosti stanoví a schváli ako súčasť 
príslušnej metodiky certifikácie na zabezpečenie 
kompenzácie za spätné uvoľnenie rovnocennou 
sekvestráciou uhlíka;

c) v prípade činností ukladania uhlíka do výrobkov sa stanoví 
a schváli mechanizmus zodpovednosti ako súčasť príslušnej 
metodiky certifikácie a na zabezpečenie kompenzácie za 
spätné uvoľnenie uhlíka rovnocenným uložením uhlíka.

Systém certifikácie nepretržite monitoruje a zaisťuje dostupnosť 
a pripravenosť mechanizmov zodpovednosti počas celého obdobia 
monitorovania činnosti.
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Pozmeňujúci návrh 93

Návrh nariadenia

Článok 6 – odsek 2 d (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2d. V prípade spätného uvoľnenia sa pozastaví platnosť 
príslušných jednotiek v certifikačnom registri, v ktorom sú 
zaevidované, kým sa spätné uvoľnenie nevyrieši prostredníctvom 
mechanizmu zodpovednosti podľa odseku 2c.

Ak sa spätné uvoľnenie nevyrieši v primeranej lehote prostredníc
tvom mechanizmu zodpovednosti podľa odseku 2c, platnosť certi
fikátu uplynie a príslušné jednotky sa zrušia v certifikačnom 
registri, v ktorom sú zaevidované.

Pozmeňujúci návrh 94

Návrh nariadenia

Článok 6 – odsek 2 e (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2e. Ak platnosť certifikátu podľa odseku 2a písm. c) uplynula, 
prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov zaplatí 
disciplinárnu pokutu odrážajúcu náklady na uhlík podľa jeho 
množstva uvoľneného do atmosféry. Komisia je splnomocnená 
prijímať delegované akty v súlade s článkom 16 na doplnenie 
tohto nariadenia stanovením vzorca pre výpočet pokút 
a spôsobov ich úhrady.

Pozmeňujúci návrh 95

Návrh nariadenia

Článok 6 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. V prípade uhlíkového poľnohospodárstva a ukladania uhlíka 
do výrobkov sa uhlík uložený činnosťou odstraňovania uhlíka 
považuje za uvoľnený do atmosféry na konci monitorovacieho 
obdobia.

3. V prípade uhlíkového poľnohospodárstva a ukladania uhlíka 
do výrobkov sa čistý prínos činnosti počas celého jej trvania 
považuje za uvoľnený do atmosféry na konci obdobia 
monitorovania alebo ak bolo monitorovanie prerušené, pred 
skončením obdobia monitorovania, a príslušné jednotky sa 
zrušia v certifikačnom registri, v ktorom sú zaevidované, pokiaľ 
prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov opätovne 
necertifikuje činnosť a nepreukáže pokračovanie činnosti 
a obdobia monitorovania. Činnosť uhlíkového poľnohospodárstva 
však po skončení monitorovacieho obdobia nesmie viesť 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

k zníženiu záchytu uhlíka, ako je vymedzený v nariadení (EÚ) 
2018/841, v porovnaní so základnou hodnotou.

Pozmeňujúci návrh 96

Návrh nariadenia

Článok 7 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Činnosť odstraňovania uhlíka má neutrálny vplyv na všetky 
tieto ciele udržateľnosti alebo k nim vytvára vedľajšie prínosy:

1. Činnosť odstraňovania uhlíka má aspoň neutrálny vplyv na 
každý z týchto cieľov udržateľnosti a môže vytvárať sprievodné 
prínosy k jednému alebo viacerým z daných cieľov:

a) zmierňovanie zmeny klímy nad rámec čistého prínosu 
odstraňovania uhlíka uvedeného v článku 4 ods. 1;

a) zmierňovanie zmeny klímy nad rámec čistého prínosu 
uvedeného v článku 4 ods. 1;

aa) zamedzenie rizika úniku uhlíka v tretích krajinách;

b) adaptácia na zmenu klímy; b) adaptácia na zmenu klímy;

c) udržateľné využívanie a ochrana vodných a morských zdrojov; c) udržateľné využívanie a ochrana vodných a morských zdrojov;

d) prechod na obehové hospodárstvo; d) prechod na obehové hospodárstvo vrátane efektívneho 
využívania biologických materiálov z udržateľných zdrojov;

e) prevencia a kontrola znečisťovania; e) prevencia a kontrola znečisťovania;

f) ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov. f) ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov.

Pozmeňujúci návrh 97

Návrh nariadenia

Článok 7 – odsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1a. Činnosť uhlíkového poľnohospodárstva musí vytvárať 
aspoň súvisiace prínosy k cieľu udržateľnosti uvedenému 
v písmene f) tohto odseku a mať aspoň neutrálny vplyv na každý 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

z cieľov udržateľnosti uvedených v písmenách a) až ea) alebo môže 
vytvárať súvisiace prínosy k jednému alebo viacerým cieľom 
udržateľnosti uvedeným v písmenách a) až ea), a to takto:

a) zmierňovanie zmeny klímy nad rámec čistého prínosu 
uhlíkového poľnohospodárstva uvedeného v článku 4 ods. 1a;

b) adaptácia na zmenu klímy;

c) udržateľné využívanie a ochrana alebo zlepšenie kvality vody 
a stavu morských zdrojov;

d) prechod na obehové hospodárstvo vrátane efektívneho 
využívania biologických materiálov z udržateľných zdrojov;

e) prevencia a kontrola znečisťovania;

ea) predchádzanie degradácii pôdy, obnova pôdy, zlepšenie 
úrodnosti pôdy a hospodárenia so živinami, ako aj pôdnej 
bioty;

f) ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov.

Pozmeňujúci návrh 98

Návrh nariadenia

Článok 7 – odsek 1 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1b. Činnosť ukladania uhlíka do výrobkov má aspoň neutrálny 
vplyv na každý z týchto cieľov udržateľnosti a vytvára súvisiace 
prínosy k aspoň jednému z týchto cieľov udržateľnosti:

a) zmierňovanie zmeny klímy nad rámec čistého prínosu 
uhlíkového poľnohospodárstva uvedeného v článku 4 ods. 1a;

b) adaptácia na zmenu klímy;

c) udržateľné využívanie a ochrana alebo zlepšenie kvality vody 
a stavu morských zdrojov;

d) prechod na obehové hospodárstvo vrátane efektívneho 
využívania biologických materiálov z udržateľných zdrojov;
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

e) prevencia a kontrola znečisťovania;

ea) predchádzanie degradácii pôdy, obnova pôdy, zlepšenie 
úrodnosti pôdy a hospodárenia so živinami, ako aj pôdnej 
bioty;

f) ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov.

Pozmeňujúci návrh 99

Návrh nariadenia

Článok 7 – odsek 1 c (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1c. Činnosti uhlíkového poľnohospodárstva nesmú mať 
negatívny vplyv na potravinovú bezpečnosť Únie a nesmú viesť 
k zaberaniu pôdy alebo špekuláciám s pôdou. Musia zachovávať 
práva miestnych komunít a pôvodného obyvateľstva dotknutého 
uvedenými činnosťami v rámci Únie aj mimo nej, ako aj 
rovnováhu medzi environmentálnym, hospodárskym a sociálnym 
vplyvom na miestne komunity a drobných roľníkov.

Činnosť, ktorá patrí do rozsahu pôsobnosti tohto nariadenia, 
nesmie mať negatívny vplyv na iné činnosti v rozsahu pôsobnosti 
tohto nariadenia.

Pozmeňujúci návrh 100

Návrh nariadenia

Článok 7 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Na účely odseku 1 musí činnosť odstraňovania uhlíka 
spĺňať minimálne požiadavky na udržateľnosť stanovené 
v metodikách certifikácie uvedených v delegovaných aktoch 
prijatých podľa článku 8.

2. Na účely odsekov 1, 1a, 1b a 1c Komisia v rámci 
delegovaných aktov prijatých podľa článku 8 v príslušnej 
metodike certifikácie stanoví minimálne požiadavky na 
udržateľnosť pre každý druh činnosti. V minimálnych 
požiadavkách na udržateľnosť sa zohľadnia vplyvy v Únii aj 
mimo nej a miestne podmienky. Tieto minimálne požiadavky na 
udržateľnosť sú podľa potreby v súlade s technickými kritériami 
preskúmania podľa zásady „nespôsobovať významnú škodu“ pre 
lesnícke činnosti a trvalé geologické ukladania CO2 do 
podzemných úložísk stanovenými v delegovanom nariadení (EÚ) 
2021/2139 a podporujú udržateľnosť surovín z lesnej 
a poľnohospodárskej biomasy podľa kritérií udržateľnosti 
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a úspor skleníkových plynov pre biomasu stanovených v článku 29 
smernice (EÚ) 2018/2001.

Pozmeňujúci návrh 101

Návrh nariadenia

Článok 7 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Ak prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov 
vykazujú vedľajšie prínosy, ktoré prispievajú k cieľom 
udržateľnosti uvedeným v odseku 1 nad rámec minimálnych 
požiadaviek na udržateľnosť uvedených v odseku 2, musia 
dodržiavať metodiky certifikácie stanovené v delegovaných aktoch 
uvedených v článku 8. Metodiky certifikácie čo najviac stimulujú 
vytváranie vedľajších prínosov nad rámec minimálnych 
požiadaviek na udržateľnosť, najmä k cieľu uvedenému 
v odseku 1 písm. f).

3. Ak prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov 
vykazujú vedľajšie prínosy, ktoré prispievajú k cieľom 
udržateľnosti uvedeným v odseku 1, 1a alebo 1b nad rámec 
minimálnych požiadaviek na udržateľnosť uvedených v odseku 2, 
musia dodržiavať metodiky certifikácie stanovené v delegovaných 
aktoch uvedených v článku 8. Metodiky certifikácie stimulujú 
vytváranie vedľajších prínosov presahujúcich minimálne 
požiadavky na udržateľnosť pre ciele uvedené v odseku 1a 
a umožňujú vytváranie vyššej hodnoty takýchto vedľajších 
prínosov uhlíkového poľnohospodárstva, pre ktoré Komisia 
stanoví metodiku delegovanými aktmi do ... [vložte dátum jeden 
rok od nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia]. V certifikátoch 
sa uvádza, či činnosť má neutrálny vplyv alebo vytvára vedľajšie 
prínosy k cieľom udržateľnosti.

Pozmeňujúci návrh 102

Návrh nariadenia

Článok 8 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Komisia je splnomocnená prijímať delegované akty v súlade 
s článkom 16 s cieľom stanoviť metodiky technickej certifikácie 
uvedené v odseku 1 pre činnosti súvisiace s trvalým ukladaním 
uhlíka, uhlíkovým poľnohospodárstvom a ukladaním uhlíka do 
výrobkov. Tieto metodiky certifikácie obsahujú aspoň prvky 
uvedené v prílohe I.

2. Komisia prijíma delegované akty v súlade s článkom 16 
s cieľom stanoviť metodiky technickej certifikácie uvedené 
v odseku 1 pre každý druh činnosti. Každá metodika certifikácie 
pre každý druh činnosti podlieha samostatnému delegovanému 
aktu. Tieto metodiky certifikácie obsahujú aspoň prvky uvedené 
v prílohe I. Prvý takýto delegovaný akt sa prijme do … [vložte 
dátum 12 mesiacov od nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia].

SK Ú. v. EÚ C, 24.7.2024 

52/76 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4235/oj



Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia prednostne vypracuje metodiky certifikácie pre tie druhy 
činností, ktoré sú najviac rozvinuté, majú potenciál vytvárať naj
väčšie čisté prínosy a potenciál poskytovať najväčšie súvisiace prí
nosy. V prípade činností uhlíkového poľnohospodárstva Komisia 
pri uprednostňovaní tiež zohľadní, či činnosti prispievajú k udrža
teľnému hospodáreniu s poľnohospodárskou pôdou a lesmi.

Delegované akty uvedené v prvom pododseku sa pravidelne pre
skúmavajú s cieľom zahrnúť nové alebo inovačné činnosti vypra
cované v súlade s kritériami uvedenými v odsekoch 2a a 3.

Metodiky technickej certifikácie činností súvisiacich s ukladaním 
uhlíka do výrobkov sa vypracujú až po správe, ktorú má Komisia 
predložiť v súlade s článkom 17 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2018/841, 
a na jej základe.

Pozmeňujúci návrh 103

Návrh nariadenia

Článok 8 – odsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a. Pred prijatím delegovaného aktu uvedeného v odseku 2 
tohto článku Komisia konzultuje s platformou uvedenou 
v článku 8a ohľadne metodík technickej certifikácie uvedených 
v odseku 2 tohto článku.

Pozmeňujúci návrh 104

Návrh nariadenia

Článok 8 – odsek 2 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2b. Pri každom návrhu delegovaného aktu Komisia dôkladne 
posúdi vplyvy na základe nezvratných dôkazov vedy a verejných 
konzultácií v priebehu aspoň štyroch týždňov a konečné výsledky 
sa zverejnia v čase prijatia súvisiaceho delegovaného aktu.
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Do šiestich mesiacov od ... [vložte dátum nadobudnutia účinnosti 
tohto nariadenia] Komisia v súlade s odsekom 2 a po porade s plat
formou zverejní usmernenia pre potenciálnych prevádzkovateľov 
alebo skupiny prevádzkovateľov uhlíkového poľnohospodárstva 
k zoznamu činností uhlíkového poľnohospodárstva, ktoré majú 
mať prednosť pri príprave metodiky. Tento zoznam sa môže pra
videlne preskúmavať a rozširovať.

Pozmeňujúci návrh 105

Návrh nariadenia

Článok 8 – odsek 3 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) ciele zabezpečiť spoľahlivosť odstraňovania uhlíka a uznať 
ochranu a obnovu ekosystémov;

a) ciele zabezpečiť spoľahlivosť činností a uznať ochranu 
a obnovu ekosystémov;

Pozmeňujúci návrh 106

Návrh nariadenia

Článok 8 – odsek 3 – písmeno a a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

aa) metodiky certifikácie vychádzajú z najlepších dostupných 
dôkazov vedy a zo zásady predbežnej opatrnosti zakotvenej 
v článku 191 Zmluvy o fungovaní Európskej únie;

Pozmeňujúci návrh 107

Návrh nariadenia

Článok 8 – odsek 3 – písmeno a b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ab) výsledok verejnej konzultácie a poradenstvo platformy;
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Pozmeňujúci návrh 108

Návrh nariadenia

Článok 8 – odsek 3 – písmeno a c (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ac) existujúce normy a najlepšie postupy v certifikačných 
metodikách, ak sú v súlade s požiadavkami a kritériami 
stanovenými v tomto nariadení;

Pozmeňujúci návrh 109

Návrh nariadenia

Článok 8 – odsek 3 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) cieľ minimalizovať administratívnu záťaž pre 
prevádzkovateľov, najmä pre malých prevádzkovateľov 
zaoberajúcich sa uhlíkovým poľnohospodárstvom;

b) cieľ minimalizovať administratívnu a finančnú záťaž pre 
prevádzkovateľov, najmä pre malých prevádzkovateľov 
uhlíkového poľnohospodárstva a pre malé a stredné podniky 
bez ohrozenia kvality odstraňovania uhlíka alebo súvisiacich 
prínosov, a zachovať postup certifikácie čo najjednoduchší;

Pozmeňujúci návrh 110

Návrh nariadenia

Článok 8 – odsek 3 – písmeno b a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ba) metodiky certifikácie musia byť ľahko použiteľné a zavedené 
tak, aby sa ich súlad dal ľahko overiť;

Pozmeňujúci návrh 111

Návrh nariadenia

Článok 8 – odsek 3 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3a. Komisia metodiky certifikácie zverejní.
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Pozmeňujúci návrh 112

Návrh nariadenia

Článok 8 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Článok 8a

Platforma pre činnosti odstraňovania uhlíka, uhlíkového poľno
hospodárstva a ukladania uhlíka do výrobkov

1. Komisia zriadi platformu pre činnosti odstraňovania 
uhlíka a uhlíkového poľnohospodárstva (ďalej len „platforma“). 
Táto platforma sa vyváženým spôsobom skladá z týchto skupín:

a) zástupcovia:

i) Európskej environmentálnej agentúry,

ii) Európskej vedeckej poradnej rady pre zmenu klímy zriadenej 
podľa článku 10a nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 
(ES) č. 401/2009 (1a)

b) experti za príslušné súkromné zainteresované strany vrátane 
poľnohospodárov a vlastníkov alebo správcov lesov 
a podnikateľské oblasti, ktorí zastupujú príslušné odvetvia 
v oblastiach pôsobnosti tohto nariadenia;

ba) zástupcovia systémov certifikácie;

c) odborníci za občiansku spoločnosť s odbornými znalosťami 
v oblastiach pôsobnosti tohto nariadenia;

d) odborníci menovaní na základe osobných schopností, ktorí 
majú preukázateľné vedomosti a skúsenosti v oblastiach 
pôsobnosti tohto nariadenia;

e) odborníci za akademickú obec vrátane univerzít, výskumných 
ústavov a iných vedeckých organizácií.

Členovia expertnej skupiny pre odstraňovanie uhlíka sa zaradia 
do skupín zástupcov a odborníkov uvedených v písmenách a) až 
e) tak, aby sa zaručilo vyvážené zastúpenie skupín uvedených v pís
menách a) až e).

2. Platforma:

a) poskytuje Komisii poradenstvo v oblasti metodiky technickej 
certifikácie uvedenej v článku 8 vrátane minimálnych 
požiadaviek na udržateľnosť uvedených v článku 7, ako aj 
možnej potreby aktualizovať tieto metodiky certifikácie;
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) analyzuje vplyv metodiky technickej certifikácie z hľadiska 
potenciálnych nákladov a prínosov ich uplatňovania;

c) pomáha Komisii analyzovať žiadosti zainteresovaných strán 
o vypracovanie alebo preskúmanie metodiky technickej 
certifikácie danej činnosti;

d) monitoruje trendy na úrovni Únie a členských štátov týkajúce 
sa odstraňovania uhlíka a uhlíkového poľnohospodárstva 
a pravidelne o nich informuje Komisiu;

e) poskytuje Komisii poradenstvo o možnej potrebe pripraviť 
ďalšie opatrenia na zvýšenie dostupnosti a kvality údajov;

f) poskytuje Komisii poradenstvo o použiteľnosti metodiky 
technickej certifikácie s prihliadnutím na potrebu vyhnutia 
sa zbytočnej administratívnej záťaži;

g) poskytuje Komisii poradenstvo o možnej potrebe zmeniť toto 
nariadenie;

h) poskytuje Komisii poradenstvo o minimálnych informáciách 
uvádzaných v certifikátoch podľa článku 9, ako aj 
o pravidlách a postupoch auditov a systémov certifikácie 
a o prípadnej potrebe ich aktualizácie.

3. Platforma zohľadňuje názory širokého spektra 
zainteresovaných strán. Cieľom výberu členov je zabezpečiť 
rôznorodé disciplinárne a odvetvové odborné znalosti, ako aj 
rodovú a geografickú rovnováhu.

4. Platforme predsedá člen platformy, ktorého volí platforma 
a ktorý je ustanovený súlade s horizontálnymi pravidlami 
vytvárania a fungovania expertných skupín Komisie. V tejto 
súvislosti môže Komisia ad hoc prizývať expertov so 
špecifickými odbornými znalosťami.

5. Platforma plní svoje úlohy v súlade so zásadou 
transparentnosti. Komisia zverejňuje zápisnice zo zasadnutí 
platformy a iné relevantné dokumenty na webovom sídle Komisie.

6. Ak sa prevádzkovatelia alebo skupiny prevádzkovateľov 
domnievajú, že činnosť, ktorá nie je v súlade s metodikou 
technickej certifikácie stanovenou podľa tohto nariadenia alebo 
pre ktorú takáto metodika technickej certifikácie ešte nebola 
stanovená, by mala byť spôsobilá na certifikáciu podľa tohto 
nariadenia, môžu o tom informovať platformu.
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1a) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 401/2009 
z 23. apríla 2009 o Európskej environmentálnej agentúre 
a Európskej environmentálnej informačnej a monitorovacej sieti 
(Ú. v. EÚ L 126, 21.5.2009, s. 13).

Pozmeňujúci návrh 113

Návrh nariadenia

Článok 9 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. O certifikáciu zhody s týmto nariadením žiada 
prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov tak, že predloží 
žiadosť systému certifikácie. Po prijatí tejto žiadosti 
prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov predloží 
certifikačnému orgánu komplexný opis činnosti odstraňovania 
uhlíka vrátane metodiky certifikácie použitej na posúdenie súladu 
s článkami 4 až 7, očakávaného celkového odstraňovania uhlíka 
a čistého prínosu odstraňovania uhlíka. Skupiny 
prevádzkovateľov takisto uvedú, ako sa poskytujú poradenské 
služby týkajúce sa činností odstraňovania uhlíka, a to najmä 
malým prevádzkovateľom zaoberajúcim sa uhlíkovým 
poľnohospodárstvom.

1. O certifikáciu zhody s týmto nariadením žiada 
prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov tak, že predloží 
žiadosť systému certifikácie. Po prijatí tejto žiadosti 
prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov predloží 
certifikačnému orgánu komplexný opis činnosti vrátane metodiky 
certifikácie použitej na posúdenie súladu s článkami 3a až 7 
a očakávaného celkového čistého prínosu. Skupiny 
prevádzkovateľov takisto špecifikujú, ako sa poskytujú poradenské 
služby týkajúce sa činností, najmä malým prevádzkovateľom, a aké 
opatrenia sa prijímajú na obmedzenie administratívnej záťaže 
pôdohospodárov. Pre prevádzkovateľov alebo skupiny 
prevádzkovateľov zapojených do cezhraničných projektov alebo 
projektov vo viacerých krajinách sa môže určiť jeden certifikačný 
orgán pre všetky cezhraničné projekty a projekty vo viacerých 
krajinách.

V prípade činností uhlíkového poľnohospodárstva môžu členské 
štáty radiť poľnohospodárom v rámci poradenských služieb uve
dených v článku 15 nariadenia (EÚ) 2021/2115.

V prípade uhlíkového poľnohospodárstva nemožno pre poľnoho
spodárske pozemky registrované v identifikačnom systéme poľno
hospodárskych parciel (LPIS) stanovenom v článku 68 nariadenia 
(EÚ) 2021/2116, pre ktoré prebieha certifikácia činnosti uhlíko
vého poľnohospodárstva v certifikačnom systéme, certifikovať tú 
istú činnosť v inom certifikačnom systéme.

S cieľom zabezpečiť súlad s prílohou I písm. c) sa v prípade uhlí
kového poľnohospodárstva v systéme identifikácie poľnohospo
dárskych pozemkov stanovenom v článku 68 nariadenia (EÚ) 
2021/2116 podľa potreby evidujú tieto informácie: postupy ria
denia súvisiace s činnosťou uhlíkového poľnohospodárstva, 
dátum začatia a skončenia činnosti odstraňovania uhlíka, názov 
systému certifikácie a jedinečné číslo alebo kód certifikátu kon
krétneho poľnohospodárskeho pozemku.
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Pozmeňujúci návrh 114

Návrh nariadenia

Článok 9 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. informácie predložené v súlade s odsekom 1 a potvrdiť súlad 
činnosti odstraňovania uhlíka s článkami 4 až 7 vykoná 
certifikačný orgán certifikačný audit. Na základe tohto 
certifikačného auditu certifikačný orgán vydá správu 
o certifikačnom audite, ktorá obsahuje zhrnutie, a certifikát 
obsahujúci prinajmenšom informácie uvedené v prílohe II. Systém 
certifikácie skontroluje správu o certifikačnom audite a certifikát 
a zverejní zhrnutie správy o certifikačnom audite a certifikát 
v registri uvedenom v článku 12.

2. Systém certifikácie určí certifikačný orgán, ktorý vykoná 
certifikačný audit na overenie toho, či sú informácie predložené 
v súlade s odsekom 1 presné a spoľahlivé, a potvrdí súlad činnosti 
s článkami 3a až 7. Ak sa na úrovni poľnohospodárskych podnikov 
vykonáva viacero rôznych činností uhlíkového 
poľnohospodárstva, certifikačné audity sa môžu vykonať naraz. 
Ak sa daným certifikačným auditom overil súlad informácií 
poskytnutých podľa odseku 1, certifikačný orgán vydá správu 
o certifikačnom audite, ktorá obsahuje zhrnutie, a certifikát, ktorý 
obsahuje aspoň informácie uvedené v prílohe II. Systém certifikácie 
skontroluje správu o certifikačnom audite a certifikát a v registri 
Únie uvedenom v článku 12 zverejní správu o certifikačnom 
audite a certifikát v plnom rozsahu alebo ak v súlade 
s príslušnými právnymi predpismi Únie alebo daného členského 
štátu treba zachovať dôvernosť citlivých obchodných informácií, 
s vylúčením uvedených citlivých obchodných informácií.

Pozmeňujúci návrh 115

Návrh nariadenia

Článok 9 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. S cieľom opätovne potvrdiť súlad činnosti odstraňovania 
uhlíka s článkami 4 až 7 a overiť vytvorený prínos odstraňovania 
uhlíka vykonáva certifikačný orgán pravidelné audity na opätovnú 
certifikáciu. Na základe tohto auditu na opätovnú certifikáciu 
certifikačný orgán vydá správu o audite na opätovnú certifikáciu, 
ktorá obsahuje zhrnutie a aktualizovaný certifikát. Systém 
certifikácie skontroluje správu o audite na opätovnú certifikáciu 
a aktualizovaný certifikát a zverejní súhrn správy o audite na 
opätovnú certifikáciu, aktualizovaný certifikát a certifikované 
jednotky odstraňovania uhlíka v registri uvedenom v článku 12.

3. S cieľom opätovne potvrdiť súlad činnosti s článkami 3a až 7 
a overiť vytvorený čistý prínos vykonáva certifikačný orgán 
pravidelné audity na opätovnú certifikáciu. Pre činnosti 
uhlíkového poľnohospodárstva sa audity na opätovnú 
certifikáciu vykonávajú minimálne každých päť rokov a pre iné 
činnosti minimálne každých 10 rokov na základe posúdenia 
rizík. Na základe tohto auditu na opätovnú certifikáciu 
certifikačný orgán vydá správu o audite na opätovnú certifikáciu, 
ktorá obsahuje zhrnutie a aktualizovaný certifikát. Systém 
certifikácie skontroluje správu o audite na opätovnú certifikáciu 
a aktualizovaný certifikát a v registri Únie uvedenom v článku 12 
zverejní správu o audite na opätovnú certifikáciu, aktualizovaný 
certifikát a certifikované jednotky odstraňovania uhlíka v plnom 
rozsahu alebo ak v súlade s príslušnými právnymi predpismi 
Únie alebo daného členského štátu treba zachovať dôvernosť 
citlivých obchodných informácií, s vylúčením uvedených citlivých 
obchodných informácií.
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Pozmeňujúci návrh 116

Návrh nariadenia

Článok 9 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov podporujú 
počas certifikačných auditov a auditov na opätovnú certifikáciu 
certifikačný orgán, najmä umožnením prístupu do priestorov 
činnosti a poskytnutím príslušných údajov a dokumentácie.

4. Prevádzkovateľ alebo skupina prevádzkovateľov podporujú 
počas certifikačných auditov a auditov na opätovnú certifikáciu 
certifikačný orgán, najmä umožnením prístupu do priestorov 
činnosti a poskytnutím akýchkoľvek požadovaných údajov 
a dokumentácie.

Pozmeňujúci návrh 117

Návrh nariadenia

Článok 9 – odsek 4 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4a. Na zabezpečenie nezávislosti certifikačných auditov 
alebo auditov na opätovnú certifikáciu sú certifikačné orgány 
odmeňované zo systému certifikácie.

Pozmeňujúci návrh 118

Návrh nariadenia

Článok 9 – odsek 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5. Komisia môže prijať vykonávacie akty s cieľom stanoviť 
štruktúru, formát a technické podrobnosti komplexného opisu 
činnosti odstraňovania uhlíka uvedeného v odseku 1 a správ 
o certifikačných auditoch a auditoch na opätovnú certifikáciu 
uvedených v odsekoch 2 a 3. Uvedené vykonávacie akty sa prijmú 
v súlade s postupom preskúmania uvedeným v článku 17.

5. Komisia najneskôr do... [vložte dátum 12 mesiacov odo dňa 
nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia] prijme vykonávacie 
akty s cieľom stanoviť štruktúru, formát a technické podrobnosti 
komplexného opisu činnosti uvedenej v odseku 1 a správ 
o certifikačných auditoch a auditoch na opätovnú certifikáciu 
uvedených v odsekoch 2 a 3. Uvedené vykonávacie akty sa prijmú 
v súlade s postupom preskúmania uvedeným v článku 17.
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Pozmeňujúci návrh 119

Návrh nariadenia

Článok 10 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Certifikačné orgány vymenované systémami certifikácie 
musia byť akreditované vnútroštátnym akreditačným orgánom 
podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 765/2008 (37).

1. Certifikačné orgány vymenované systémami certifikácie 
musia byť akreditované vnútroštátnym akreditačným orgánom 
podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 765/2008 (37). Zoznam akreditovaných certifikačných orgánov 
sa zverejní v registri Únie uvedenom v článku 12.

(37) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 765/2008 z 9. júla 
2008, ktorým sa stanovujú požiadavky akreditácie a dohľadu nad 
trhom v súvislosti s uvádzaním výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje 
nariadenie (EHS) č. 339/93 (Ú. v. EÚ L 218, 13.8.2008, s. 30).

(37) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 765/2008 z 9. júla 
2008, ktorým sa stanovujú požiadavky akreditácie a dohľadu nad 
trhom v súvislosti s uvádzaním výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje 
nariadenie (EHS) č. 339/93 (Ú. v. EÚ L 218, 13.8.2008, s. 30).

Pozmeňujúci návrh 120

Návrh nariadenia

Článok 10 – odsek 2 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) nezávislé od prevádzkovateľov alebo od skupiny 
prevádzkovateľov a vykonávať činnosti požadované podľa 
tohto nariadenia vo verejnom záujme.

b) právne a finančne nezávislé od prevádzkovateľov alebo od 
skupiny prevádzkovateľov a vykonávať činnosti požadované 
podľa tohto nariadenia vo verejnom záujme.

Pozmeňujúci návrh 121

Návrh nariadenia

Článok 10 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Dohľad nad činnosťou certifikačných orgánov vykonávajú 
členské štáty. Na žiadosť príslušných vnútroštátnych orgánov 
predložia certifikačné orgány všetky relevantné informácie 
potrebné na dohľad nad ich činnosťou vrátane dátumu, času 
a miesta auditov uvedených v článku 9. Ak členské štáty zistia 
neplnenie povinnosti, bezodkladne o tom informujú certifikačný 
orgán a príslušný systém certifikácie.

4. Dohľad nad činnosťou certifikačných orgánov vykonávajú 
členské štáty a prípadne regionálne orgány. Na žiadosť 
príslušných vnútroštátnych a prípadne regionálnych orgánov 
predložia certifikačné orgány všetky relevantné informácie 
potrebné na dohľad nad ich činnosťou vrátane dátumu, času 
a miesta auditov uvedených v článku 9. Ak členské štáty 
a prípadne regionálne orgány zistia neplnenie povinnosti, 
bezodkladne o tom informujú certifikačný orgán a príslušný 
systém certifikácie a toto oznámenie zverejnia v registri Únie 
uvedenom v článku 12.
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Pozmeňujúci návrh 122

Návrh nariadenia

Článok 11 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Systémy certifikácie fungujú na základe spoľahlivých 
a transparentných pravidiel a postupov, najmä pokiaľ ide 
o vnútorné riadenie a monitorovanie, vybavovanie sťažností 
a odvolaní, konzultácie so zainteresovanými stranami, 
transparentnosť a zverejňovanie informácií, menovanie a odbornú 
prípravu certifikačných orgánov, riešenie otázok nesúladu, vývoj 
a správu registrov.

2. Systémy certifikácie fungujú na základe spoľahlivých 
a transparentných pravidiel a postupov, najmä pokiaľ ide 
o vnútorné riadenie a monitorovanie, vybavovanie sťažností 
a odvolaní, konzultácie so zainteresovanými stranami, 
transparentnosť a zverejňovanie informácií, menovanie a odbornú 
prípravu certifikačných orgánov a riešenie otázok nesúladu. Na 
účely vybavovania sťažností a odvolaní zavedú systémy 
certifikácie ľahko dostupné postupy na podávanie sťažností 
a odvolaní. Tieto postupy sa zverejňujú v registri Únie uvedenom 
v článku 12.

Pozmeňujúci návrh 123

Návrh nariadenia

Článok 11 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Systémy certifikácie overujú, či informácie a údaje 
predložené prevádzkovateľom alebo skupinou prevádzkovateľov 
na účely certifikácie zhody podľa článku 9 boli predmetom 
nezávislého auditu a či sa certifikácia zhody vykonala presným, 
spoľahlivým a nákladovo efektívnym spôsobom.

3. Systémy certifikácie overujú, či informácie a údaje 
predložené prevádzkovateľom alebo skupinou prevádzkovateľov 
na účely certifikácie zhody podľa článku 9 boli predmetom 
nezávislého auditu a či sa certifikácia zhody a správy o audite na 
opätovnú certifikáciu vykonali presným, a spoľahlivým 
spôsobom, a sú chránené proti podvodu.

Pozmeňujúci návrh 124

Návrh nariadenia

Článok 11 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Systémy certifikácie aspoň raz ročne zverejnia zoznam 
menovaných certifikačných orgánov, v ktorom sa pri každom 
certifikačnom orgáne uvedie, ktorý subjekt alebo vnútroštátny 
orgán verejnej moci ho uznal a ktorý subjekt alebo vnútroštátny 
orgán verejnej moci ho monitoruje.

4. Systémy certifikácie aspoň raz ročne zverejnia zoznam 
menovaných certifikačných orgánov v registri Únie uvedenom 
v článku 12, v ktorom sa pri každom certifikačnom orgáne 
uvedie, ktorý subjekt alebo vnútroštátny, prípadne regionálny 
orgán verejnej moci ho uznal a ktorý subjekt alebo vnútroštátny, 
prípadne regionálny orgán verejnej moci ho monitoruje.
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Pozmeňujúci návrh 125

Návrh nariadenia

Článok 11 – odsek 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5. Komisia prijme vykonávacie akty, v ktorých stanoví 
štruktúru, formát, technické podrobnosti a postup uvedené 
v odsekoch 2, 3 a 4, ktoré sa vzťahujú na všetky systémy 
certifikácie. Uvedené vykonávacie akty sa prijmú v súlade 
s postupom preskúmania uvedeným v článku 17.

5. Komisia najneskôr do ... [vložte dátum 12 mesiacov odo dňa 
nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia] prijme vykonávacie 
akty, v ktorých stanoví štruktúru, formát, technické podrobnosti 
a postup uvedené v odsekoch 2, 3 a 4, ktoré sa vzťahujú na všetky 
systémy certifikácie. Uvedené vykonávacie akty sa prijmú v súlade 
s postupom preskúmania uvedeným v článku 17.

Pozmeňujúci návrh 126

Návrh nariadenia

Článok 12 – nadpis

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Registre Register Únie

Pozmeňujúci návrh 127

Návrh nariadenia

Článok 12 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. S cieľom sprístupniť verejnosti informácie týkajúce sa 
procesu certifikácie vrátane certifikátov a aktualizovaných 
certifikátov a množstva jednotiek odstraňovania uhlíka 
certifikovaných v súlade s článkom 9 systém certifikácie zriadi 
a riadne vedie verejný register. Tieto registre používajú 
automatizované systémy vrátane elektronických šablón a sú 
interoperabilné.

1. Komisia zriadi a riadne spravuje verejný register (ďalej len 
„register Únie“) s cieľom sprístupniť verejnosti informácie týkajúce 
sa procesu certifikácie prístupným spôsobom, ktorý obsahuje 
aspoň informácie stanovené v prílohe IIa. V registri Únie sa 
používajú automatizované systémy vrátane elektronických šablón.

Systém certifikácie poskytuje všetky relevantné údaje a výkazy, 
ktoré má register Únie obsahovať podľa prílohy IIa a ktoré sú 
potrebné na overenie súladu s požiadavkami stanovenými 
v tomto nariadení.
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Pozmeňujúci návrh 128

Návrh nariadenia

Článok 12 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Komisia môže prijať vykonávacie akty, ktorými stanoví 
štruktúru, formát a technické podrobnosti verejných registrov 
a zaznamenávania, držby alebo používania jednotiek 
odstraňovania uhlíka, ako sa uvádza v odseku 1. Uvedené 
vykonávacie akty sa prijmú v súlade s postupom preskúmania 
uvedeným v článku 17.

2. Komisia do ... [12 mesiacov odo dňa nadobudnutia 
účinnosti tohto nariadenia] prijme vykonávacie akty, ktorými 
stanoví štruktúru, formát a technické podrobnosti registra Únie, 
ako aj pravidlá a postupy poskytovania všetkých informácií, ako 
sa uvádza v odseku 1. Uvedené vykonávacie akty sa prijmú v súlade 
s postupom preskúmania uvedeným v článku 17.

Pozmeňujúci návrh 129

Návrh nariadenia

Článok 12 – odsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a. Komisia zabezpečí, aby systémy certifikácie vykazovali 
priemerný podiel príjmov z predaja certifikovaných jednotiek za 
každú činnosť, ktoré prevádzkovateľovi postúpili. Komisia 
poskytnuté oznámenia posúdi a každoročne o svojich zisteniach 
informuje Európsky parlament a Radu.

Pozmeňujúci návrh 130

Návrh nariadenia

Článok 13 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Prevádzkovatelia alebo skupina prevádzkovateľov môžu na 
preukázanie súladu s týmto nariadením použiť len systém 
certifikácie uznaný Komisiou vo forme rozhodnutia. Takéto 
rozhodnutie nie je platné dlhšie ako päť rokov.

1. Prevádzkovatelia alebo skupina prevádzkovateľov môžu na 
preukázanie súladu s týmto nariadením použiť len systém 
certifikácie uznaný Komisiou vo forme rozhodnutia. Takéto 
rozhodnutie je platné najviac päť rokov a zverejňuje sa v registri 
Únie uvedenom v článku 12. Komisia o svojom rozhodnutí 
o uznaní informuje systém certifikácie najneskôr do jedného 
mesiaca od oznámenia.
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Pozmeňujúci návrh 131

Návrh nariadenia

Článok 13 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Žiadosť o uznanie verejného systému certifikácie oznámi 
Komisii členský štát. Žiadosť o uznanie súkromného systému 
certifikácie oznámi Komisii právny zástupca súkromného systému 
certifikácie.

2. Žiadosť o uznanie verejného systému certifikácie oznámi 
Komisii členský štát, alebo prípadne regionálne orgány. Žiadosť 
o uznanie súkromného systému certifikácie oznámi Komisii 
právny zástupca súkromného systému certifikácie.

Pozmeňujúci návrh 132

Návrh nariadenia

Článok 13 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Ak systém certifikácie nevykonáva normy a pravidlá 
stanovené vo vykonávacích aktoch uvedených v článku 11 ods. 5, 
môže Komisia rozhodnutie o uznaní systému certifikácie podľa 
odseku 1 zrušiť. Ak členský štát vyjadrí obavy, že systém 
certifikácie nefunguje v súlade s normami a pravidlami 
stanovenými vo vykonávacích aktoch uvedených v článku 11 
ods. 5, ktoré tvoria základ pre rozhodnutia podľa odseku 1, 
Komisia záležitosť prešetrí a prijme vhodné opatrenia vrátane 
zrušenia príslušného rozhodnutia.

3. Ak systém certifikácie nevykonáva normy a pravidlá 
stanovené vo vykonávacích aktoch uvedených v článku 11 ods. 5, 
môže Komisia po primeranej porade so systémom certifikácie 
rozhodnutie o uznaní systému certifikácie podľa odseku 1 zrušiť. 
Ak členský štát alebo prípadne regionálny orgán vyjadrí obavy, 
alebo ak právnická osoba, prevádzkovateľ alebo skupina 
operátorov vyjadrí riadne odôvodnené obavy, že systém 
certifikácie nefunguje v súlade s normami a pravidlami 
stanovenými vo vykonávacích aktoch uvedených v článku 11 
ods. 5, ktoré tvoria základ pre rozhodnutia podľa odseku 1, 
Komisia záležitosť prešetrí a prijme vhodné opatrenia vrátane 
zrušenia príslušného rozhodnutia.

Pozmeňujúci návrh 133

Návrh nariadenia

Článok 13 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Komisia môže prijať vykonávacie akty, ktorými stanoví 
štruktúru, formát a technické podrobnosti postupov oznamovania 
a uznávania uvedených v odsekoch 1 a 2. Uvedené vykonávacie akty 
sa prijmú v súlade s postupom preskúmania uvedeným v článku 17.

4. Komisia do ... [12 mesiacov odo dňa nadobudnutia 
účinnosti tohto nariadenia] prijme vykonávacie akty, ktorými 
stanoví štruktúru, formát a technické podrobnosti postupov 
oznamovania a uznávania uvedených v odsekoch 1 a 2. Uvedené 
vykonávacie akty sa prijmú v súlade s postupom preskúmania 
uvedeným v článku 17.
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Pozmeňujúci návrh 134

Návrh nariadenia

Článok 14 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Komisia tieto správy zverejní v plnom rozsahu alebo, ak je to 
potrebné na zachovanie dôvernosti citlivých obchodných 
informácií, v súhrnnej forme.

2. Komisia tieto správy zverejní v registri Únie uvedenom 
v článku 12 v plnom rozsahu, ak je to potrebné na zachovanie 
dôvernosti citlivých obchodných informácií v súlade 
s príslušnými právnymi predpismi Únie a daného členského 
štátu, bez týchto obchodne citlivých informácií.

Pozmeňujúci návrh 135

Návrh nariadenia

Článok 14 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Komisia môže prijať vykonávacie akty, ktorými stanoví 
štruktúru, formát a technické podrobnosti správ uvedených 
v odseku 1. Uvedené vykonávacie akty sa prijmú v súlade 
s postupom preskúmania uvedeným v článku 17.

3. Komisia do ... [12 mesiacov odo dňa nadobudnutia 
účinnosti tohto nariadenia] prijme vykonávacie akty, ktorými 
stanoví štruktúru, formát a technické podrobnosti správ 
uvedených v odsekoch 1 a 2. Uvedené vykonávacie akty sa prijmú 
v súlade s postupom preskúmania uvedeným v článku 17.

Pozmeňujúci návrh 136

Návrh nariadenia

Článok 14 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Článok 14a

Komisia poskytne členským štátom technické usmernenia k vyko
návaniu článku 9 ods. 4 a článku 13 ods. 2 a 3.
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Pozmeňujúci návrh 137

Návrh nariadenia

Článok 15 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia je splnomocnená prijímať delegované akty v súlade s člán
kom 16, ktorými zmení prílohu II s cieľom upraviť zoznam mini
málnych informácií uvedených v certifikátoch podľa článku 9.

Komisia je splnomocnená prijímať po porade s platformou uvede
nou v článku 8a delegované akty v súlade s článkom 16, ktorými 
zmení prílohu II s cieľom upraviť zoznam minimálnych informácií 
uvedených v certifikátoch podľa článku 9.

Pozmeňujúci návrh 138

Návrh nariadenia

Článok 16 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Právomoc prijímať delegované akty uvedené v článkoch 5, 
21, 22 a 15 sa Komisii udeľuje na dobu neurčitú od [Úrad pre 
publikácie: vložte dátum = 18 mesiacov odo dňa nadobudnutia 
účinnosti tohto nariadenia].

2. Právomoc prijímať delegované akty uvedené v článkoch 3a, 8 
a 15 sa Komisii udeľuje na dobu neurčitú od [Úrad pre publikácie: 
vložte dátum = deň nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia].

Pozmeňujúci návrh 139

Návrh nariadenia

Článok 16 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Delegovanie právomoci uvedené v článkoch 8 a 15 môže 
Európsky parlament alebo Rada kedykoľvek odvolať. 
Rozhodnutím o odvolaní sa ukončuje delegovanie právomoci, 
ktoré sa v ňom uvádza. Rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom 
nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie alebo k neskoršiemu dátumu, ktorý je v ňom určený. Nie je 
ním dotknutá platnosť delegovaných aktov, ktoré už nadobudli 
účinnosť.

3. Delegovanie právomoci uvedené v článkoch 3a, 8 a 15 môže 
Európsky parlament alebo Rada kedykoľvek odvolať. Rozhodnutím 
o odvolaní sa ukončuje delegovanie právomoci, ktoré sa v ňom 
uvádza. Rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po 
jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie alebo 
k neskoršiemu dátumu, ktorý je v ňom určený. Nie je ním 
dotknutá platnosť delegovaných aktov, ktoré už nadobudli 
účinnosť.
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Pozmeňujúci návrh 140

Návrh nariadenia

Článok 16 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Komisia pred prijatím delegovaného aktu konzultuje 
s expertmi určenými jednotlivými členskými štátmi v súlade so 
zásadami stanovenými v Medziinštitucionálnej dohode 
z 13. apríla 2016 o lepšej tvorbe práva.

4. Komisia pred prijatím delegovaného aktu vedie verejné 
konzultácie v trvaní štyroch týždňov a konzultuje s expertmi 
určenými jednotlivými členskými štátmi v súlade so zásadami 
stanovenými v Medziinštitucionálnej dohode z 13. apríla 2016
o lepšej tvorbe práva.

Pozmeňujúci návrh 141

Návrh nariadenia

Článok 16 – odsek 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5. Delegované akty prijaté podľa článkov 8 a 15 nadobudnú 
účinnosť, len ak Európsky parlament alebo Rada voči nim 
nevzniesli námietku v lehote dvoch mesiacov odo dňa oznámenia 
uvedeného aktu Európskemu parlamentu a Rade alebo ak pred 
uplynutím uvedenej lehoty Európsky parlament a Rada 
informovali Komisiu o svojom rozhodnutí nevzniesť námietku. Na 
podnet Európskeho parlamentu alebo Rady sa táto lehota predĺži 
o dva mesiace.

5. Delegované akty prijaté podľa článkov 3a, 8 a 15 nadobudnú 
účinnosť, len ak Európsky parlament alebo Rada voči nim nevzniesli 
námietku v lehote dvoch mesiacov odo dňa oznámenia uvedeného 
aktu Európskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutím 
uvedenej lehoty Európsky parlament a Rada informovali Komisiu 
o svojom rozhodnutí nevzniesť námietku. Na podnet Európskeho 
parlamentu alebo Rady sa táto lehota predĺži o dva mesiace.

Pozmeňujúci návrh 142

Návrh nariadenia

Článok 18 – odsek 2 – pododsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia v rámci tohto podávania správ posúdi možné prínosy 
a kompromisy zo zahrnutia ďalších výrobkov na dlhodobé ukla
danie uhlíka na základe najnovších dôkazov vedy a v prípade 
potreby môže predložiť legislatívny návrh Európskemu parla
mentu a Rade.

SK Ú. v. EÚ C, 24.7.2024 

68/76 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4235/oj



Pozmeňujúci návrh 143

Návrh nariadenia

Článok 18 – odsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a. Komisia do ... [12 mesiacov odo dňa nadobudnutia 
účinnosti tohto nariadenia] predloží Európskemu parlamentu 
a Rade správu, ku ktorej v prípade potreby pripojí legislatívny 
návrh a posúdenie vplyvov, o stanovení cieľov Únie pre trvalé 
odstraňovanie uhlíka a sekvestráciu do pôdy ako neoddeliteľnej 
súčasti klimatického rámca Únie na obdobie po roku 2030.

Pozmeňujúci návrh 144

Návrh nariadenia

Článok 18 – odsek 2 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2b. Komisia preskúma možnosti väčšieho zníženia emisií 
v potravinovom dodávateľskom reťazci vrátane možností 
využívania jednotiek uhlíkového poľnohospodárstva a v prípade 
potreby do ... [12 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti 
tohto nariadenia] predloží na tento účel legislatívny návrh spolu 
s posúdením vplyvov.

Pozmeňujúci návrh 145

Návrh nariadenia

Príloha I

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Prvky metodík certifikácie uvedených v článku 8 Prvky metodík certifikácie uvedených v článku 8

Pri prijímaní delegovaných aktov podľa článku 8 musia metodiky 
certifikácie obsahovať aspoň tieto prvky:

Pri prijímaní delegovaných aktov podľa článku 8 musia metodiky 
certifikácie obsahovať aspoň tieto prvky:

-a) opis druhu činnosti, na ktorú sa vzťahuje (odstraňovanie 
uhlíka, sekvestrácia uhlíka v uhlíkovom poľnohospodárstve, 
zníženie emisií uhlíka, dusíka alebo metánu v uhlíkovom 
poľnohospodárstve alebo ukladanie uhlíka do výrobkov);
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) opis činnosti odstraňovania uhlíka, na ktorú sa vzťahujú, 
vrátane obdobia monitorovania;

a) podrobný opis činnosti, na ktorú sa vzťahuje, vrátane 
predpokladanej trvanlivosti jej výsledkov a obdobia 
monitorovania;

b) pre činnosti odstraňovania uhlíka:

b) pravidlá identifikácie všetkých záchytov uhlíka a zdrojov emisií 
skleníkových plynov uvedených v článku 4 ods. 1;

i) pravidlá identifikácie všetkých záchytov uhlíka a zdrojov emisií 
skleníkových plynov uvedených v článku 4 ods. 1;

c) pravidlá výpočtu odstraňovania uhlíka v rámci základnej 
hodnoty uvedenej v článku 4 ods. 1 písm. a);

ii) pravidlá výpočtu odstraňovania uhlíka v rámci základnej 
hodnoty uvedenej v článku 4 ods. 1 písm. a);

d) pravidlá výpočtu celkového odstránenia uhlíka uvedeného 
v článku 4 ods. 1 písm. b);

iii) pravidlá výpočtu celkového odstránenia uhlíka uvedeného 
v článku 4 ods. 1 písm. b);

e) pravidlá výpočtu zvýšenia priamych a nepriamych emisií 
skleníkových plynov uvedeného v článku 4 ods. 1 písm. c);

iv) pravidlá výpočtu zvýšenia priamych a nepriamych emisií 
skleníkových plynov uvedeného v článku 4 ods. 1 písm. c);

c) pre činnosti uhlíkového poľnohospodárstva:

i) pravidlá identifikácie všetkých záchytov na sekvestráciu 
uhlíka a zníženie sekvestrácie uhlíka a zníženie emisií 
a zdrojov skleníkových plynov uvedených v článku 4 ods. 2;

ii) pre sekvestráciu v uhlíkovom poľnohospodárstve pravidlá 
výpočtu sekvestrácie uhlíka v rámci základnej hodnoty 
uvedenej v článku 4 ods. 2 prvom pododseku písm. a);

iii) pre sekvestráciu v uhlíkovom poľnohospodárstve pravidlá 
výpočtu celkovej sekvestrácie uhlíka uvedenej v článku 4 
ods. 2 prvom pododseku písm. b);

iv) pre sekvestráciu v uhlíkovom poľnohospodárstve pravidlá 
výpočtu zvýšenia priamych a nepriamych emisií 
skleníkových plynov uvedených v článku 4 ods. 2 prvom 
pododseku písm. c);

v) pre zníženie emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve pravidlá 
výpočtu emisií uhlíka v rámci základnej hodnoty uvedenej 
v článku 4 ods. 2 druhom pododseku písm. a);

vi) pre zníženie v uhlíkovom poľnohospodárstve pravidlá 
výpočtu celkového zníženia uhlíka uvedeného v článku 4 
ods. 2 druhom pododseku písm. b);

vii) pre zníženie emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve pravidlá 
výpočtu zvýšenia priamych a nepriamych emisií skleníkových 
plynov uvedené v článku 4 ods. 2 druhom pododseku písm. c);
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

viii) pre zníženie emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve pravidlá 
výpočtu emisií N2O rámci základnej hodnoty uvedenej 
v článku 4 ods. 2 druhom pododseku písm. d);

ix) pre zníženie emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve pravidlá 
výpočtu celkového zníženia N2O uvedeného v článku 4 ods. 2 
druhom pododseku písm. e);

x) pre zníženie emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve pravidlá 
výpočtu emisií CH4 v rámci základnej hodnoty uvedenej 
v článku 4 ods. 2 druhom pododseku písm. f);

xi) pre zníženie emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve pravidlá 
výpočtu celkového zníženia emisií CH4 uvedeného v článku 4 
ods. 2 druhom pododseku písm. g);

d) pre činnosti ukladania uhlíka do výrobkov:
i) pravidlá identifikácie všetkých záchytov na sekvestráciu 

uhlíka a zdrojov emisií skleníkových plynov uvedených 
v článku 4 ods. 2a;

ii) pravidlá výpočtu sekvestrácie uhlíka v rámci základnej 
hodnoty uvedenej v článku 4 ods. 2a písm. a);

iii) pravidlá výpočtu celkového množstva sekvestrovaného uhlíka 
uvedeného v článku 4 ods. 2a písm. b);

iv) pravidlá výpočtu zvýšenia množstva priamych a nepriamych 
emisií skleníkových plynov uvedených v článku 4 ods. 2a 
písm. c);

f) pravidlá na riešenie neistôt pri kvantifikácii odstraňovania 
uhlíka uvedených v článku 4 ods. 8;

e) pravidlá na riešenie neistôt pri kvantifikácii odstraňovania 
uhlíka uvedených v článku 4 ods. 4;

f) základná hodnota uvedená v článku 4 ods. 5, článku 4 ods. 5a 
alebo článku 4 ods. 6 vrátane pravidiel a odôvodnenia 
stanovenej základnej hodnoty;

g) pravidlá na vykonanie špecifických testov doplnkovosti 
uvedených v článku 5 ods. 2;

g) pravidlá na vykonanie špecifických testov doplnkovosti 
uvedených v článku 5 ods. 2;

h) pravidlá monitorovania a zmierňovania rizika uvoľnenia 
uloženého uhlíka uvedeného v článku 6 ods. 2 písm. a);

h) pravidlá monitorovania a zmierňovania rizika uvoľnenia 
uloženého uhlíka uvedeného v článku 6 ods. 2a;

i) pravidlá o vhodných mechanizmoch zodpovednosti 
uvedených v článku 6 ods. 2 písm. b);

i) pravidlá o vhodných mechanizmoch zodpovednosti 
uvedených v článku 6 ods. 2c;

ia) pravidlá o platnosti a pokutách uvedených v článku 6 ods. 2d 
a článku 6 ods. 2e;
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

j) pravidlá týkajúce sa minimálnych požiadaviek na 
udržateľnosť uvedených v článku 7 ods. 2;

j) špecifikácia minimálnych požiadaviek na udržateľnosť 
uvedených v článku 7 ods. 2;

k) pravidlá monitorovania a podávania správ o vedľajších 
prínosoch uvedených v článku 7 ods. 3.

k) pravidlá monitorovania a vykazovania vedľajších prínosov 
uvedených v článku 7 ods. 3.

Pozmeňujúci návrh 146

Návrh nariadenia

Príloha II

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Minimálne informácie obsiahnuté v certifikáte uvedenom v článku 9 Minimálne informácie obsiahnuté v certifikáte uvedenom v článku 9

Certifikát obsahuje minimálne tieto informácie: Certifikát obsahuje minimálne tieto informácie:

a) názov a typ činnosti odstraňovania uhlíka vrátane mena 
a kontaktných údajov prevádzkovateľa alebo skupiny 
prevádzkovateľov;

a) názov a typ činnosti vrátane informácie, či činnosťou je 
odstraňovanie uhlíka, sekvestrácia v uhlíkovom 
poľnohospodárstve, znižovanie emisií uhlíka, dusíka alebo 
metánu v uhlíkovom poľnohospodárstve alebo ukladanie 
uhlíka do výrobkov, vrátane mena/názvu a kontaktných 
údajov prevádzkovateľa alebo skupiny prevádzkovateľov;

b) umiestnenie činnosti odstraňovania uhlíka vrátane 
geograficky jednoznačnej lokalizácie hraníc činnosti pri 
dodržaní požiadaviek na mapovanie v mierke 1 : 5000 pre 
členský štát;

b) umiestnenie činnosti vrátane geograficky jednoznačnej 
lokalizácie hraníc činnosti pri dodržaní požiadaviek na 
mapovanie v mierke 1:5000 pre daný členský štát;

ba) v prípade činností uhlíkového poľnohospodárstva 
v relevantných prípadoch jedinečnú identifikáciu 
poľnohospodárskeho pozemku, ako je zaevidovaný v systéme 
identifikácie poľnohospodárskych pozemkov stanovenom 
v článku 68 nariadenia (EÚ) 2021/2116, na ktorom sa 
vykonáva uhlíkové poľnohospodárstvo;

c) dátum začatia a dátum ukončenia činnosti odstraňovania 
uhlíka;

c) dátum začatia a predpokladaný dátum ukončenia činnosti;

d) názov systému certifikácie; d) názov systému certifikácie;

e) názov a adresu certifikačného orgánu a logo; e) názov a adresu certifikačného orgánu a logo;

f) (jedinečné) číslo alebo kód certifikátu; f) (jedinečné) číslo alebo kód certifikátu;

g) miesto a dátum vydania certifikátu; g) miesto a dátum vydania certifikátu;

SK Ú. v. EÚ C, 24.7.2024 

72/76 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4235/oj



Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

h) odkaz na platnú metodiku certifikácie uvedenú v článku 8; h) odkaz na platnú metodiku certifikácie uvedenú v článku 8;

i) pre činnosti odstraňovania uhlíka:

i) čistý prínos odstraňovania uhlíka uvedený v článku 4 ods. 1; i) čistý prínos odstraňovania uhlíka uvedený v článku 4 ods. 1;

j) odstraňovanie uhlíka v rámci základnej hodnoty uvedené 
v článku 4 ods. 1 písm. a);

ii) odstraňovanie uhlíka v rámci základnej hodnoty uvedené 
v článku 4 ods. 1 písm. a);

k) celkové odstránenie uhlíka uvedené v článku 4 ods. 1 písm. b); iii) celkové odstránenie uhlíka uvedené v článku 4 ods. 1 písm. b);

ia) pre činnosti uhlíkového poľnohospodárstva:

i) pre sekvestráciu v uhlíkovom poľnohospodárstve čistý prínos 
zo sekvestrácie v uhlíkovom poľnohospodárstve uvedený 
v článku 4 ods. 2;

ii) pre sekvestráciu v uhlíkovom poľnohospodárstve sekvestrácia 
uhlíka v rámci základnej hodnoty uvedená v článku 4 ods. 2 
prvom pododseku písm. a);

iii) pre sekvestráciu v uhlíkovom poľnohospodárstve celková 
sekvestrácia uhlíka uvedená v článku 4 ods. 2 prvom 
pododseku písm. b);

l) zvýšenie priamych a nepriamych emisií skleníkových plynov 
uvedené v článku 4 ods. 1 písm. c);

iv) pre sekvestráciu v uhlíkovom poľnohospodárstve zvýšenie 
priamych a nepriamych emisií skleníkových plynov uvedené 
v článku 4 ods. 2 prvom pododseku písm. c);

v) pre znižovanie emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve čistý 
prínos zo zníženia emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve 
uvedený v článku 4 ods. 2 druhý pododsek;

vi) pre znižovanie emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve emisie 
uhlíka v rámci základnej hodnoty uvedené v článku 4 ods. 2 
druhom pododseku písm. a);

vii) pre znižovanie emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve celkové 
zníženie uhlíka uvedené v článku 4 ods. 2 druhom pododseku 
písm. b);

viii) pre znižovanie emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve 
zvýšenie priamych a nepriamych emisií skleníkových plynov 
uvedené v článku 4 ods. 2 druhom pododseku písm. c);

ix) pre znižovanie emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve emisie 
N2O v rámci základnej hodnoty uvedené v článku 4 ods. 2 
druhom pododseku písm. d);

Ú. v. EÚ C, 24.7.2024 SK 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4235/oj 73/76



Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

x) pre znižovanie emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve celkové 
zníženie emisií N2O uvedené v článku 4 ods. 2 druhom 
pododseku písm. e);

xi) pre znižovanie emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve emisie 
CH4 v rámci základnej hodnoty uvedené v článku 4 ods. 2 
druhom pododseku písm. f);

xii) pre znižovanie emisií v uhlíkovom poľnohospodárstve celkové 
zníženie emisií CH4 uvedené v článku 4 ods. 2 druhom 
pododseku písm. g);

ib) pre činnosti ukladania uhlíka do výrobkov:

i) čistý prínos sekvestrácie uhlíka do výrobkov uvedený 
v článku 4 ods. 2a;

ii) sekvestrácia uhlíka v rámci základnej hodnoty uvedenej 
v článku 4 ods. 2a písm. a);

iii) celková sekvestrácia uhlíka uvedená v článku 4 ods. 2a 
písm. b);

iv) zvýšenie priamych a nepriamych emisií skleníkových plynov 
uvedených v článku 4 ods. 2a písm. c);

m) rozdelenie podľa plynov, zdrojov, záchytov a zásob uhlíka so 
zreteľom na informácie uvedené v písmenách j), k) a l) tejto 
prílohy;

m) rozdelenie podľa plynov, zdrojov, záchytov a zásob uhlíka so 
zreteľom na informácie uvedené v písmenách i), ia) a ib) tejto 
prílohy;

n) trvanie monitorovacieho obdobia činnosti odstraňovania 
uhlíka;

n) úložné médium, predpokladané trvanie výsledkov a trvanie 
obdobia monitorovania činnosti v súlade s článkom 6 ods. 2a;

na) podrobný mechanizmus zodpovednosti a zodpovedná 
právnická alebo fyzická osoba v súlade s článkom 6 ods. 2b;

nb) v prípade spätného uvoľnenia celkové množstvo uhlíka 
uvoľneného do atmosféry z geologických alebo biogénnych 
úložísk uhlíka;

o) všetky vedľajšie prínosy k udržateľnosti uvedené v článku 7 
ods. 3;

o) v prípade činnosti odstraňovania uhlíka dôkaz toho, že 
činnosť vyhovuje cieľom udržateľnosti uvedeným v článku 7 
ods. 1 alebo že činnosťou vznikajú vedľajšie prínosy;

oa) v prípade činnosti v uhlíkovom poľnohospodárstve dôkaz 
toho, že činnosť spĺňa ciele udržateľnosti uvedené v článku 7 
ods. 1a a že ňou vznikajú aj pozitívne súvisiace prínosy 
v súvislosti s cieľom uvedeným v písmene f);
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ob) v prípade činnosti ukladania uhlíka do výrobkov dôkaz o tom, 
že činnosť spĺňa ciele udržateľnosti uvedené v článku 7 
ods. 1b a že ňou vznikajú aj pozitívne súvisiace prínosy 
v súvislosti s aspoň jedným z uvedených cieľov;

oc) množstvo certifikovaných jednotiek s certifikátom v súlade 
s článkom 9;

p) odkaz na akúkoľvek inú certifikáciu odstraňovania uhlíka. p) odkaz na akúkoľvek inú certifikáciu odstraňovania uhlíka 
alebo uhlíkového poľnohospodárstva alebo ukladania uhlíka 
do výrobkov.

Pozmeňujúci návrh 147

Návrh nariadenia

Príloha II a (nová)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

PRÍLOHA IIa

Minimálne informácie, ktoré má obsahovať register Únie uvedený 
v článku 12

Pre každú certifikovanú činnosť obsahuje register Únie uvedený 
v článku 12 aspoň tieto minimálne informácie:

a) názov a typ činnosti vrátane toho, či ide o činnosť 
odstraňovania uhlíka, činnosť sekvestrácie uhlíka 
v uhlíkovom poľnohospodárstve, činnosť znižovania emisií 
uhlíka, dusíka alebo metánu v uhlíkovom poľnohospodárstve 
alebo činnosť ukladania uhlíka do výrobkov, meno/názov 
a kontaktné údaje prevádzkovateľa alebo skupiny 
prevádzkovateľov;

b) skutočný dátum začatia a predpokladaný dátum ukončenia 
činnosti;

c) názov systému certifikácie;

d) členský štát, v ktorom sa činnosť vykonáva;

e) metodiku certifikácie pre každú činnosť v súlade s článkom 8;

f) predpokladaný čistý prínos;
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g) aktuálny stav certifikátu (aktívny, zrušený, vypršaný);

h) prípadne fyzická alebo právnická osoba, ktorá je držiteľom 
certifikovanej jednotky, účel držby tejto certifikovanej 
jednotky a cena zaplatená prevádzkovateľovi;

i) za každú činnosť odkaz na správu o certifikačnom audite 
a prípadne aktualizovanú správu o audite v súlade 
s článkom 9.

Register Únie uvedený v článku 12 obsahuje aj zoznam všetkých 
uznávaných certifikačných systémov, ich pravidlá a postupy 
v súlade s článkom 11 ods. 2, ich výročné správy o činnosti v súlade 
s článkom 14, zoznam ich menovaných certifikačných orgánov, 
pričom pri každom certifikačnom orgáne sa uvádza, ktorý subjekt 
alebo vnútroštátny orgán verejnej moci ho uznal a ktorý subjekt 
alebo vnútroštátny orgán verejnej moci ho monitoruje v súlade 
s článkom 11 ods. 4.
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